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SZLIFIERKA PODWOJNA Z
GIETKIM WALEM PDFW 120 A1

Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Wybrany
produkt charakteryzuje sie wysokq jakosciq.
Instrukeja obstugi stanowi cze$é niniejszego pro-
duktu. Zawiera ona wazne informacje na temat
bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji. Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy zapo-
znad sig ze wszystkimi wskazéwkami dotyczgeymi
obstugi i bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowaé
wylqceznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem
oraz w podanym zakresie zastosowan.

W przypadku przekazania urzqdzenia osobie
trzeciej nalezy dofqczy¢ do niego réwniez catq
dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne z przeznacze-
niem

Urzqdzenie przeznaczone jest do frezowania,
polerowania, czyszczenia, szlifowania, cigcia réz-
nych materiatéw. Nadaie sig do szlifowania twar-
dych materiatéw, takich jak stopy twarde, zeliwa,
stal szybkotngca, ceramika i szkto, jak réwniez do
szlifowania materiatéw miekkich, takich jak miedz,
aluminium i tworzywa sztuczne. Obrébce mogq
by¢ poddawane réwniez ciggliwe materialy, jak
stal niehartowana, spawy, stal hartowana i tytan.
Urzqdzenie nie jest przeznaczone do zastosowan
komercyjnych. Stosowanie urzqdzenia do innych
celéw lub dokonywanie jego modyfikaciji uznaje
si¢ za niezgodne z jego przeznaczeniem i stwarza
powazne ryzyko wypadkéw. Producent nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci za szkody powstate w
wyniku uzycia urzqdzenia w sposéb niezgodny

Z jego przeznaczeniem.

Wyposazenie

patrz rysunek na rozktadanej stronie oktadki:

© ostona szklana

O tarcza polerska*

© nakretka mocujgca

O gwint potgczeniowy

O gietki watek

O czarna tuleja

@ oprawka zaciskowa

O regulacja predkosci obrotowej
O wiacznik/wytgcznik

@ $ruba radetkowana

® uchwyt mocujgey przedmiotu obrabianego
@ tarcza szlifierska®

Zestaw akcesoriéw (patrz rys. A):
® 5 frezéw

O 4 szczotki do czyszczenia

® 3 szczotki mosigzne

D 10 kotkéw szlifierskich

® 5 taém szlifierskich @ 15 mm

® trzpien mocujqcy do tasm szlifierskich @ 15 mm
@ 5 taém szlifierskich @ 9 mm

@ trzpien mocujqcy do tasm szlifierskich @ 9 mm
@ 3 tuleje zaciskowe (2,0-2,4-3,2 mm*)

@ kamien do wyréwnywania tarcz szlifierskich
@ klucz dwustronny

@ trzpien do filcéw polerskich

@ 5 filcéw polerskich @ 25 mm

@ 5 filcéw polerskich @ 13 mm

@ pasta polerska

@ 40 tarcz tngeych @ 24 mm

@ 12 tarcz tngcych @ 32 mm

€D trzpien mocujqcy do tarcz tngeych

Rys. C:
@ Sruba mocujgea ostony

€D Ostona przeciwiskrowa

€ Sruba mocujgca ostony przeciwiskrowej
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Rys. D:

€D Watek

€D Kotnierz centrujgcy

€D Tarcza mocujgea

€D Nakretka kotpakowa

€D Koncéwka gietkiego watka
@ Trzpier zabezpieczajgcy
€ Sruba mocujgea

@ Pokrywa ochronna

Rys. F:
@ Otwory

* zamontowana fabrycznie
Zakres dostawy

Bezposrednio po rozpakowaniu urzgdzenia
nalezy sprawdzi¢, czy nie brakuje zadnego
elementu:
1 szlifierka podowdjna z gigtkim watem
PDFW 120 A1l
Tarcza szlifierska: @ 75 x @ 10 x 20 mm /#120
Tarcza polerska: @ 75 x @ 10 x 20 mm /#400
Gietki watek: 1 metr
1 klucz dwustronny
2 uchwyty mocujqce przedmiotu obrabianego
2 $ruby radetkowane
— Materiaty mocujgce: 2 x nakretka M6,
2 x @ 6 podktadka i 2 x & 6 podktadka
sprezysta
2 ostony przeciwiskrowe
— Materiaty mocujgce: 4 x nakretka M4,
4 x sruba M4 x 10 mm, 4 x @ 4 podktad-
ka, 4 x @ 4 podkiadka sprezysta

2 ostony
— Materiaty mocujqgce: 2 x nakretka M5,

2 x $ruba M5 x 45 mm, 2 x @ 5 podktad-
ka, 2 x @ 5 podktadka sprezysta

12 tarcz tngcych 32 x 1 mm

5 tasm szlifierskich 13 mm, @ 15 mm

5 tasm szlifierskich 13 mm, @ 9 mm

5 filcdw polerskich @ 25 mm x 7 mm

5 filcdw polerskich @ 13 mm x 7 mm

40 tarcz thqcych @ 24 mm, w matym pudetku
z tworzywa

10 kotkéw szlifierskich

5 frezéw

4 szczotki do czyszczenia

3 szczotki mosiezne

2 trzpienie mocujgce do taém szlifierskich

2 trzpienie mocujgce do filcéw polerskich /
tarcz tnqcych

1 kamien do wyréwnywania tarcz szlifierskich,
20x 10 x 10 mm

1 pasta polerska

3 tuleje zaciskowe dla gietkiego watka
(2,0-2,4-3,2 mm (zamontowane))

Drewniane pudetko do przechowywania

1 instrukcja obstugi

Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230 V~ (prad
przemienny), 50 Hz
Znamionowy pobér mocy: 120 W
Klasa ochrony: 11/ (podwdjna
izolacja)
Znamionowa predko$é
obrotowa na biegu jatowym: n  0-9900 min’
Predkosé obwodowa: 40 m/s
@ Vv
Ny n, 0-9900 min"
V w40 m/s

Masa (z wyposazeniem):ok. 2,4 kg

Tarcze szlifierskie / tarcze polerskie

D = @& maks. 75 mm
d =— 3 10 mm

t —— 20 mm
Srednica zewnetrzna: D75 mm
Minimalna $rednica zewnetrzna: @ 50 mm
Otwér: @ 10 mm
Grubos¢: 20 mm

PL 3
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Stopien twardosci M
Ziarnisto$é # tarczy szlifierskiej: 120
Ziarnisto$¢ # tarczy polerskiej: 400

Objasnienie symboli na urzgdzeniu:

g

Przeczytaé wszystkie wskazéwki
bezpieczenstwa oraz instrukcje!

Przeczytaé wszystkie wskazéwki

bezpieczenstwa oraz instrukeje!

Nosié okulary ochronne!

| Nosi¢ ochronniki stuchu!
[ | Nosi¢ rekawice ochronne!

Wartos¢ emisji hatasu:

Wartoéé pomiarowa hatasu okreslona zgodnie

z normg EN 1SO 4871. Korygowany wspétczyn-
nikiem poziom hatasu elektronarzedzia wynosi

z reguly:

Poziom ciénienia akustycznego: L, = 74,7 dB (A)

Niepewno$é pomiaru KpA = 3dB
Poziom mocy akustycznej: Ly = 87.7dB(A)
Niepewnosé pomiaru: K= 3dB

Nosié¢ ochronniki stuchu!

Warto$éé emisji drgari:
Catkowite wartoéci drgan (suma wektoréw trzech
kierunkéw) ustalone zgodnie z normq EN 61029:

Warto$¢ emisji drgan ah < 2,5 m/s?

Niepewno$é pomiaréw Kh = 1,5 m/s?

WSKAZOWKA

> Poziom drgan podany w tych instrukcjach
zostat zmierzony znormalizowang metodq
pomiarowq i moze by¢ uzyty do poréwnywa-
nia urzqdzen. Podana wartoéé emisji drgan
moze postuzyé takze do wstepnej oceny
stopnia narazenia.

/\ OSTRZEZENIE!

> Poziom drgan bedzie zmieniat sie w zalez-
nosci od rodzaju zastosowania elektrona-
rzedzia i w niektérych przypadkach moze
przekraczaé warto$é podang w niniejszych
instrukcjach. Narazenie na drgania mogtoby
zostaé nieprawidtowo ocenione, gdyby elek-
tronarzedzie byto regularnie wykorzystywa-
ne w taki sposéb. W celu doktadnej oceny
stopnia narazenia na drgania w okreslonym
okresie pracy nalezy réwniez uwzgledniad
czasy, w ktérych urzqdzenie pozostawato
wyltqczone lub byto wprawdzie wigczone,
jednak nie byto faktycznie wykorzystywane.
Moze to znacznie obnizyé stopieh narazenia
na drgania w catym okresie pracy.

/\ OSTRZEZENIE!

> Przeczytaj wszystkie wskazéwki bezpie-
czefistwa oraz instrukcje. Nieprzestrzeganie

Ogolne wskazéwki
bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

ponizszych wskazéwek bezpieczenstwa oraz
instrukcji moze byé przyczynq porazenia
pradem elektrycznym, pozaru i/lub ciezkich
obrazer ciata.

Wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa oraz
instrukcje nalezy zachowa¢ do pézniejszego
wykorzystania.

Uzyte we wskazéwkach bezpieczenistwa pojecie
Jelektronarzedzie” dotyczy narzedzi elekirycznych
zasilanych z sieci (przez kabel sieciowy) oraz
narzedzi elektrycznych zasilanych akumulatorami
(bez kabla sieciowego).

1. Bezpieczernstwo na stanowisku
pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé w czy-
stosci i dbaé o jego dobre oswietlenie.
Nieporzqdek i niedostateczne oéwietlenie
mogq doprowadzi¢ do réznych wypadkéw.
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b) Nigdy nie uzywaj elektronarzedzia w otocze-

C

a

b

C

d

e

f

niv zagrozonym wybuchem, w ktérym znaj-
dujq sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyty.
Elektronarzedzia wytwarzaijq iskry, kiére mogg
spowodowaé zapton pytu lub oparéw.

W czasie uzytkowania elektronarzedzia
zwré¢ uwage na to, aby w poblizu nie prze-
bywaty dzieci ani zadne inne osoby. W przy-
padku odwrécenia uwagi od pracy mozesz
straci¢ kontrole nad urzqdzeniem.

Bezpieczenstwo elekiryczne

Wiyk przytqgczeniowy elekironarzedzia musi
pasowaé do gniazda zasilania. Dokonywanie
zmian we wiyku jest zabronione.

Nigdy nie uzywaj adapteréw wtykéw w po-
tqgczeniu z elektronarzedziami majgcymi
uziemienie. Oryginalne wtyki oraz pasujgce
gniazda wiykowe zmniejszajq ryzyko poraze-
nia prqdem elekirycznym.

Unikaj kontaktu z uziemionymi powierzch-
niami, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki lub
lodéwki. Zetkniecie sie z uziemionym przed-
miotem zwigksza ryzyko porazenia prgdem
elekirycznym.

Nigdy nie narazaj elektronarzedzia na dzia-
tanie deszczu ani wilgoci. Przedostanie sig
wody do wnetrza elektronarzedzia zwigksza
ryzyko porazenia prqgdem elektrycznym.
Nigdy nie chwytaj za kabel, np. w celu prze-
niesienia bqdz zawieszenia elektronarzedzia
lub wyciggniecia wiyku z gniazda zasilania.
Chron kabel przed Zrédtami gorgca, olejem,
ostrymi krawedziami lub poruszajgcymi sie
czeéciami urzgdzenia. Uszkodzone lub po-
skrecane kable zwigkszaijq ryzyko porazenia
pradem elekirycznym.

Podczas pracy z elekironarzedziem na ze-
wnatrz stosuj wytgcznie przediuzacze, ktére
sq dopuszczone réwniez do uzytku na ze-
wnatrz pomieszczen. Stosowanie przediuzacza
przystosowanego do pracy na zewngtrz zmniej-
sza ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.
Jeéli nie da sig unikngé pracy z elektrona-
rzedziem w wilgotnym otoczenivu, zastosuj
wytqgcznik réznicowo-prgdowy. Zastosowanie
wylqcznika réznicowo-pragdowego zmniejsza
ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

3. Bezpieczernstwo oséb

a) Nalezy zawsze zachowywaé ostroznoéé i

b

C

d

e

9

uwazaé na to, co sie robi. Praca z elekirona-
rzedziem wymaga takze zachowania zasad
zdrowego rozsqdku. Nie korzystaé z elek-
tronarzedzia w przypadku choroby, prze-
meczenia, bycia pod wptywem narkotykéw,
alkoholu lub lekarstw. Nawet chwila nieuwagi
podczas korzystania z elektronarzedzia moze
spowodowad powazne obrazenia ciata.

W czasie pracy nos érodki ochrony indywidual-
nej i obowigzkowo okulary ochronne. Noszenie
érodkéw ochrony indywidualnej, np. maski prze-
ciwpylowej, antyposlizgowego obuwia robocze-
go, kasku lub ochronnikéw stuchu - w zaleznosci
od rodzaju zastosowania elekironarzedzia

- zmniejsza ryzyko odniesienia obrazen.

Unikaj sytuacji prowadzqcych do przypad-
kowego uruchomienia urzqdzenia. Przed
podtgczeniem do zasilania sieciowego i/lub
akumulatora, przed chwyceniem lub przenie-
sieniem urzqdzenia upewnij sig, czy elekiro-
narzedzie jest wytgczone. Trzymanie palca
na wylqgczniku w trakcie przenoszenia elektro-
narzedzia lub podigczenie elektronarzedzia do
zasilania z wcisnigtym juz wylqcznikiem moze
doprowadzi¢ do wypadku.

Przed wigczeniem elektronarzedzia usun
wszystkie przyrzqdy regulacyijne lub klucze.
Narzedzie lub klucz pozostawiony w obraca-
jacej sie czesci urzgdzenia moze spowodowaé
obrazenia ciata.

Unikaj nienaturalnej postawy ciata. Zadbaé
o utrzymanie stabilnej postawy i przez caty
czas utrzymywaé réwnowage. Pozwoli fo na
lepszq kontrole elektronarzedzia w przypadku
nieoczekiwanych sytuacii.

No$ odpowiedniq odziez. Nie nosié luznych
ubran ani bizuterii. Wiosy, odziez i rekawice
trzymaj z dala od ruchomych czesci urzqdzenia.
Ruchome czesci urzqdzenia mogg pochwycié
luzng, odstajqcq odziez, bizuterie lub diugie wiosy.
Jezeli mozliwe jest podtqczenie odciggu

i zbiornika pytu, upewnij sie, Ze sq one pod-
tgczone i uzywane w sposéb prawidtowy.
Zastosowanie odciggu pylowego moze zmniej-
szyé zagrozenia zwigzane z zapyleniem.

PL 5
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4. Uzytkowanie i obstuga elektro- 5.Serwis

narzedzia a) Naprawe urzqgdzenia nalezy zlecaé tylko
wykwalifikowanemu specjaliécie i stosowaé
do tego tylko oryginalne czgéci zamienne.
Dzigki temu zapewnione jest bezpieczenstwo
uzytkowania elektronarzedzia.

a) Nie przecigzaj urzqdzenia. Elektronarzedzia
uzywaé tylko do $cisle okreslonego zakresu
zastosowania. Z odpowiednim elekironarze-
dziem pracuie sie lepiej i bezpieczniej w danym
zakresie mocy. /A UWAGA!
Nie uzywaij elekironarzedzia z uszkodzonym
wytqgcznikiem. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna wigczy¢ ani wylqczyé, stanowi zagroze-
nie i musi zostaé niezwlocznie przekazane do

b

> Podczas pracy z elektronarzedziami nalezy
stosowaé nastepujqce $rodki bezpieczenstwa
dla ochrony przed porazeniem pragdem elek-
trycznym, obrazeniami i pozarem.

naprawy. .
> Przed rozpoczeciem pracy z elektronarze-
c) Przed dokonaniem ustawier urzgdzenia, dziem nalezy przeczytaé wszystkie te wska-
zmiang akcesoriéw lub odtozeniem urzqdze- z6wki i zachowaé je do wykorzystania w
nia na bok wyciggnij wtyk z gniazda zasila- przyszlosci.
nia i/lub wyjmij akumulator. Uniemozliwi to
przypadkowe uruchomienie elekironarzedzia. Wskazoéwki bezpieczenstwa dla
d) Nieuzywane elektronarzedzia przechowuj wszystkich zastosowan
w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie po- Wspélne wskazéwki bezpieczenstwa do-

zwalaj na uzywanie urzqdzenia przez osoby,  tyczdce szlifowania, szlifowania papierem
ktére nie wiedzgq, jok sie z nim obchodzi¢ lub ~ sciernym, pracy ze szczotkami drucianymi,

nie przeczytaty niniejszych instrukii. Elektro- polerowania, frezowania i cigcia $ciernicq:
narzedzia w rekach oséb niedoswiadczonych a) To elektronarzedzie moze by¢ uzytkowane
mogq by¢ niebezpieczne. jako szlifierka, szlifierka z papierem $cier-

e) Elektronarzedzia wymagaiq starannej piele- nym, naped szczotki drucianej, polerka i
gnacji. Sprawdz, czy ruchome elementy dzia- maszyna do cigcia $ciernicq. Nalezy prze-
tajq prawidtowo i nie blokujq sie, czy zaden strzegaé wszystkich wskazéwek bezpieczen-
z elementéw nie pekt lub nie jest uszkodzony stwa, instrukcii, rysunkéw i danych, otrzyma-
w stopniu uniemozliwiajgcym prawidtowe nych wraz z urzqdzeniem. Nieprzestrzeganie
dziatanie elekironarzedzia. Przed uzyciem ponizszych wskazéwek moze spowodowac
urzqdzenia zle¢ naprawe uszkodzonych porazenie prqdem elekirycznym, pozar i/lub
czgéci. Przyczyng wielu wypadkéw z elektrona- powazne obrazenia.
rzedziami jest ich niewtaéciwa konserwacja. b) Nie uzywaé zadnych akcesoriéw, ktére nie

f) Dbadij o to, aby narzedzia skrawajqgce byty zostaly przewidziane specjalnie do tego
ostre i czyste. Zadbane narzedzia skrawajqgce elektronarzedzia i nie sq zalecane przez
z ostrymi ostrzami rzadziej sig blokujq i pozwa- producenta. To, ze jakis osprzet daje sig zo-
lajq sie lepiej prowadzié. mocowaé na elektronarzedziu, nie gwarantuje

g) Korzystaj z elekironarzedzia, akcesoriéw, jeszcze bezpiecznej pracy.
narzedzi roboczych itd. zgodnie z tymi c) Dopuszczalna predkosé obrotowa narzedzia
instrukcjami. Uwzglednij przy tym warunki obrébkowego musi odpowiadaé co najmniej
pracy oraz specyfike wykonywanej czynno- maksymalnej predkoéci obrotowej podanej
éci. Uzywanie elektronarzedzi do celéw innych, na elektronarzedziu. Osprzet, kiéry obraca sig
niz przewiduje fo ich przeznaczenie, moze z predkosciq wigkszg od dozwolonej, moze sie
doprowadzié¢ do niebezpiecznych sytuacji. rozpa$é na czeici i zostac wyrzucony w powie-

trze.
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d) Srednica zewnetrzna i grubo$é narzedzia

e

f

9

h

obrébkowego muszq byé zgodne z wymia-
rami elektronarzedzia. Narzedzia robocze o
niewtasciwych wymiarach uniemozliwiajq ich
odpowiednie ostoniecie lub petng kontrole.
Tarcze szlifierskie, watki szlifierskie lub inne
akcesoria muszq pasowaé doktadnie do
wrzeciona lub zacisku elektronarzedzia.
Narzedzia robocze, ktére nie pasujq doktadnie
do uchwytu elektronarzedzia, obracajq sie
nieregularnie, wpadajq w silne drgania i mogq
spowodowa¢ utrate kontroli nad nimi.
Zamontowane na trzpieniu tarcze, watki
szlifierskie, narzedzia tngce lub inne akceso-
ria muszq by¢ catkowicie wlozone do zacisku
lub uchwytu zaciskowego. ,Naddatek” lub
wolna czeéé trzpienia miedzy $ciernicq i zaci-
skiem lub uchwytem zaciskowym muszq by¢
minimalne. Jesli trzpien nie zostanie dostatecz-
nie zamocowany lub $ciernica wystaje za bar-
dzo, moze doj$é¢ do oderwania sie narzedzia
roboczego i wyrzucenia go z duzq predkosciq.

Nie wolno uzywaé uszkodzonych narzedzi.
Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzié¢
narzedzia obrébkowe: tarcze szlifierskie pod
katem rozwarstwien i peknigé, walki szlifier-
skie pod kgtem peknigé lub nadmiernego zu-
Zyciq, szczotki druciane pod kgtem obluzowa-
nych lub obtamanych drutéw. W razie upadku
elekironarzedzia lub narzedzia obrébkowego
nalezy sprawdzié, czy nie zostato ono wsku-
tek tego uszkodzone lub uzyé narzedzia
nieuszkodzonego. Po sprawdzeniu i zamon-
towaniu narzedzia obrébkowego uzytkownik
oraz osoby znajdujgce si¢ w poblizu muszq
przebywaé poza ptaszczyznq wirujgcego na-
rzedzia obrébkowego. Nastepnie uruchomié¢
narzedzie na jedng minute na maksymalnych
obrotach. Uszkodzone narzedzia robocze peka-
ia najczesciej w tym czasie testowania.

Stosuj srodki ochrony indywidualne;.
Zaleznie od potrzeb, no$ petng maske na
twarz, ostong oczu lub okulary ochronne.

O ile zachodzi taka potrzeba, nosié maske
przeciwpytowq, ochronniki stuchu, rekawice
ochronne, ktére uchroniq przed opitkami lub
matymi czgstkami materiatu.

Nalezy chroni¢ oczy przed wyrzucanymi w
powietrze ciatami obcymi, ktére mogq pojawié
sie¢ w réznych zastosowaniach. Podczas prac
powodujgcych powstawanie pytu nosi¢ maske
przeciwpytowq lub maske do ochrony drég od-
dechowych. Dlugotrwate narazanie sig na duzy
hatas moze spowodowad uszkodzenie stuchu.
i) Dopilnuj, aby inne osoby znajdowaty sie
w bezpiecznej odlegtoici od miejsca pracy
elekitronarzedzia. Kazdy, kto wchodzi w ob-
szar roboczy urzqdzenia, musi nosi¢ srodki
ochrony indywidualnej. Odtamki obrabianego
przedmiotu lub pekniete narzedzia mogq zostaé
wyrzucone w powietrze i spowodowad obraze-
nia takze poza bezposrednim obszarem pracy.

i) Podczas prac, w trakcie ktérych elektrona-
rzedzie moze natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne lub na wlasny kabel zasilajqcy,
urzqdzenie nalezy zawsze trzymaé za izolo-
wane uchwyty. Kontakt z przewodem przewo-
dzgcym prad moze by¢ przyczyng pojawienia
sie napiecia réwniez w metalowych elementach
urzqdzenia i spowodowaé porazenie pradem.

k) Podczas uruchamia elektronarzedzia nalezy
je zawsze mocno trzymaé. W czasie rozruchu
do petnej predkosci moment reakgiji silnika moze
powodowaé obracanie sig elekironarzedzia.

I) Jesli to mozliwe, uzyé zaciskéw stolarskich
do zamocowania obrabianego przedmiotu.
Podczas korzystania z elekironarzedzia
nigdy nie trzymaé matego przedmiotu obra-
bianego w jednej rece i elektronarzedzia w
drugiej. Przez mocowania matych przedmio-
téw obrabianych masz obie rece wolne dla
zapewnienia lepszej kontroli nad elektronarze-
dziem. Podczas cigcia okragtych przedmiotéw,
takich jak drewniane kotki, prety lub rury, majq
one tendencje do ,odjezdzania”, przez co no-
rzedzie robocze moze sie zaklinowad i zostaé
odrzucone w kierunku operatora.

m) Kabel sieciowy trzyma¢ z dala od obracajg-
cych sie narzedzi obrébkowych. Jezeli stracisz
kontrole nad urzqdzeniem, moze ono przeciqé
kabel sieciowy lub weciggngé go. W takiej
sytuaciji dton lub ramie moze wejéé w kontakt
z obracajgcym sig narzedziem roboczym.
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n) Nigdy nie odktadaé elektronarzedzia, dopéki
obracajqgce sie narzedzie catkowicie sig nie
zatrzyma. Obracajqce sig narzedzie moze
zetkngé sie z miejscem odtozenia, co moze spo-
wodowaé utrate kontroli nad elekironarzedziem.

Po wymianie narzedzi obrébkowych lub usta-
wieniu urzqdzenia dokrecié nakretke zacisku,
uchwyt mocujqcy oraz inne elementy mocujg-
ce. Luzne elementy mocujgce mogq sie nieocze-
kiwanie przestawié i spowodowaé utrate kontroli
nad narzedziem; niezamocowane, obracajqce
sie elementy zostanq z duzq sitq wyrzucone.

o

Nie przenosié pracujgcego elekironarzedzia.
Obracajgcee sig narzedzie moze wejéé w kontakt
z ubraniem i moze spowodowaé obrazenia ciata.

p

Regularnie czyscié szczeliny wentylacyjne

elekironarzedzia. Wentylator silnika wcigga
kurz do wnetrza obudowy, a silne nagroma-

dzenie pylu metalowego moze powodowaé

zagrozenia elekiryczne.

q

r) Nigdy nie uzywaé elektronarzedzia w po-
blizu tatwopalnych materiatéw. Iskry mogq
spowodowa¢ zapton takiego materiatu.

s) Nigdy nie uzywaé narzedzi obrébkowych
wymagajqcych chtodzenia cieczq. Uzycie
wody lub innych chtodziw moze doprowadzi¢
do porazenia prgdem.

Pozostate wskazéwki bezpieczen-
stwa dla wszystkich zastosowan

Odrzut narzedzia i odpowiednie wskazéwki
bezpieczenstwa

Odrzut jest nagtq reakcjg spowodowanq zaczepie-
niem sie, zaklinowaniem obracajgcego sie narze-
dzia obrébkowego, na przyktad $ciernicy, tasmy
szlifierskiej, szczotki drucianej itd. Zaczepienie lub
zaklinowanie powoduje nagte zatrzymanie obra-
cajgcego sig narzedzia obrébkowego. Na skutek
tego elektronarzedzie zostaje w niekontrolowany
sposéb odrzucone w kierunku przeciwnym do
kierunku obrotéw.

Gdy np. tarcza szlifierska zatnie lub zablokuje

sie w obrabianym przedmiocie, krawedz tarczy
szlifierskiej zagtebiona w obrabianym przedmiocie
moze w nim utkngé i w ten sposéb wytamad tarcze
lub spowodowaé odrzut.
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Tarcza szlifierska zostanie wéwczas odrzucona w
kierunku do lub od

uzytkownika, zaleznie od kierunku obrotéw w
miejscu zablokowania. W takiej sytuacii tarcze
szlifierskie mogq tez pekad.

Odrzut jest skutkiem nieodpowiedniego lub wadli-
wego uzytkowania elektronarzedzia. Mozna mu
zapobiec, stosujgc odpowiednie, opisane ponizej
$rodki bezpieczenstwa.

a) Elektronarzedzie trzymaé mocno oburqcz, cio-
to i ramiona ustawié w pozycji umozliwiajqcej
przyjecie sity odrzutu. Stosujgc odpowiednie
$rodki ostroznoéci, operator moze kontrolowaé
sity odrzutu.

Zachowaé szczegdlng ostroznoéé podczas
pracy w strefie naroznikéw, ostrych krawe-
dzi itp. Zapobiegaé odbijaniu sig narzedzi
obrébkowych od obrabianego detalu i ich
blokowaniu sig. Obracajqgce sig narzedzie ma
tendencje do zakleszczania sie w naroznikach,
na ostrych krawedziach lub w chwili jego odbi-
cia. Powoduije to utrate kontroli lub odrzut.

b

c) Nie wolno uzywaé zgbkowanych tarcz
pilarskich. Takie narzedzia robocze czesto
powodujq odrzut lub utrate kontroli nad elekiro-
narzedziem.

d

Narzedzie obrébkowe prowadzié w materiat
zawsze w tym samym kierunku, w ktérym kra-
wedz thgca opuszcza materiat (odpowiada to
kierunkowi, w ktérym wyrzucane sq

wiéry). Poprowadzenie elektronarzedzia w
nieprawidtowym kierunku powoduje odpryski-
wanie krawedzi tnqcej narzedzia roboczego z
przedmiotu obrabianego, przez co elekironarze-
dzie zostaje pociggniete w tym kierunku posuwu.

e

W przypadku uzycia pilnikéw obrotowych,
tarcz do cigcia, frezéw wysokoobrotowych

lub frezéw z weglika, nalezy zawsze mocno
zamocowaé przedmiot obrabiany. Juz przy
niskich odksztatceniach w rowku te narzedzia
robocze blokujq sig i mogq spowodowaé odrzut.
W przypadku zaklinowania sie tarczy do cigcia,
tarcza z reguty peka. W przypadku zaklinowa-
nia sie pilnikéw obrotowych, frezéw wysokoobro-
towych lub frezéw z weglika, narzedzie obréb-
kowe moze wyskoczyé z wpustu i spowodowaé
utrate kontroli nad elektronarzedziem.
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Dodatkowe wskazéwki bezpieczen-
stwa dotyczqce szlifowania i ciecia

Szczegolne wskazéwki bezpieczeristwa doty-
czqce szlifowania i ciecia:

a)

b

C

d

e

f

Uzywaé wytqgcznie éciernic dopuszczonych do
stosowania z elekironarzedziem oraz tylko do
zalecanych zastosowan. Przyktad: Nigdy nie
nalezy szlifowaé boczng powierzchniq tarczy
do ciecia. Tarcze do cigcia sq przeznaczone do
usuwania materiatu krawedziq tarczy. Oddzio-
tywanie sit na boczne powierzchnie $ciernicy
moze spowodowad jej pekniecie.

Do stozkowych i prostych kotkéw szlifierskich
z gwintem vzywaé wyltqcznie nieuszkodzo-
nych trzpieni o prawidtowej wielkosci i dtugo-
§ci, bez podcigcia na ramieniu. Odpowiednie
trzpienie zapobiegajq mozliwosci peknigcia.
Unikaé blokowania sie tarczy tnqcej lub sto-
sowania zbyt duzego nacisku. Nie wykonuj
zbyt gtebokich cieé. Przecigzenie tarczy tnqcej
zwieksza jej zuzycie oraz podatno$é na przeko-
szenie lub blokowanie, a tym samym zwigksza
mozliwo$¢ odbicia lub peknigcia tarczy.

Unikaé zblizania rgk do obszaru przed i za
obracajqgcgq sig tarczq tngeq. Gdy podczas
cigcia detalu przesuwasz tarczq tngcq w kierun-
ku od siebie, w razie odbicia elektronarzedzie
wraz z obracajgcgq sig tarczq zostanie odrzuco-
ne bezposrednio w Twoim kierunku.

Jeéli tarcza tngca ulegnie zakleszczeniu lub
w razie przerwania pracy, nalezy wytqczyé
urzqdzenie i odczekaé do catkowitego
zatrzymania sie tarczy. Nigdy nie prébuj
wyjmowania obracajqgcej sie tarczy tnqcej

z rzazu, gdyz mogtoby to spowodowaé jej
odrzut. Ustal i usuh przyczyne zakleszczenia
sie tarczy w materiale.

Nie wigczaé ponownie elekironarzedzia,
dopéki znajduje sie ono w przedmiocie ob-
rabianym. Zanim mozliwe bedzie ostrozne
kontynuowanie cigcia odczekaj, az tarcza
tnqca osiggnie petng predkosé obrotowq.

W przeciwnym razie tarcza moze sie zaklino-
wad, wyskoczyé z obrabianego przedmiotu lub
spowodowaé odrzut.

g) Duze plyty lub duze przedmioty obrabiane
nalezy podeprzeé, by zmniejszy¢ ryzyko od-
rzutu wskutek zakleszczenia sie tarczy tnqce;.
Duze przedmioty obrabiane mogg wyginaé sie
pod wiasnym ciezarem. Przedmiot obrabiany
musi byé podparty z obu stron tarczy, zaréwno
w poblizu rzazu jak i przy jego krawedziach.

h

Nalezy zachowaé szczegdlng ostroznoéé
podczas ciecia wgtebnego w istniejgcych
$cianach oraz innych miejscach o ograniczo-
nej widocznoéci. Zagtebiana w $ciane tarcza
moze natrafié na przewody gazowe, wodne
lub elektryczne albo na inne obiekty i moze
spowodowad odrzut.

Dodatkowe wskazéwki bezpieczen-
stwa dotyczqce pracy ze szczotkami
drucianymi

Specjalne wskazéwki bezpieczenstwa dla
pracy ze szczotkami drucianymi:

a) Nalezy pamietaé, ze nawet podczas normal-
nej pracy szczotka druciana traci fragmenty
drutu. Nie przecigzaé drutéw przez stosowa-
nie zbyt duzego docisku. Wyrzucane druty
mogq bardzo tatwo przebi¢ sig przez cienkq
odziez i/lub wnikngé przez skére.

b

Przed uzyciem uruchomié szczotki na co
najmniej jedng minute z predkoécig roboczq.
Upewni¢ sig, ze w tym czasie zadna inna
osoba nie znajdzie si¢ przed lub w jednej
linii z szczotkq. Podczas docierania moze
dochodzi¢ do rozrzucania luznych kawatkéw
drutu.

c) Wirujqcq szczotke druciang skierowaé z dala
od siebie. Podczas pracy z tymi szczotkami
mogq byé z duzq predkoéciq rozrzucane mate
czgsteczki oraz niewielkie kawatki drutu i prze-
nika¢ przez skére.
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Bezpieczna praca

B Nalezy utrzymywaé stanowisko pracy w
porzqdku. Nieporzqgdek na stanowisku pracy
moze byé przyczynq wypadkédw.

B Nalezy uwzgledniaé wptywy otoczenial Nie
wystawiad elektronarzedzi na dziatanie desz-
czu. Nie uzywa¢ elektronarzedzi w wilgotnym
lub mokrym otoczeniu. Zapewnié dobre owie-
tlenie stanowiska pracy. Nie uzywaé elektrona-
rzedzi tam, gdzie istnieje niebezpieczenstwo
pozaru lub wybuchu.

B Nalezy chronié si¢ przed porazeniem prg-
dem elektrycznym! Unika¢ kontaktu ciata z
uziemionymi przedmiotami (np. rurami, radiato-
rami, kuchniami elektrycznymi, chtodziarkami).

B Trzymaé inne osoby z dala! Nie pozwala¢
innym osobom, w szczegélnoici dzieciom, na
dotykanie elekironarzedzia ani kabla. Inne oso-
by i dzieci trzyma¢ z dala od stanowiska pracy.

B Nieuzywane elekironarzedzia nalezy prze-
chowywaé w bezpiecznym miejsculNieu-
zywane elektronarzedzia przechowywaé w
suchym, wysoko potozonym lub zamknigtym
miejscu, poza zasiegiem dzieci.

B Nie przecigzaé elektronarzedzialZ odpo-
wiednim elektronarzedziem pracuie sig lepiej i
bezpieczniej w danym zakresie mocy.

B Uzywaé odpowiednich elekironarzedzi! Do
ciezkich prac nie uzywad elektronarzedzi o
zbyt matej mocy. Nie uzywaé elekironarzedzi
do celéw, do ktérych nie sq przewidziane. Nie
uzywad np. pilarek tarczowych do cigcia gatezi
drzew lub polan.

B Nosié odpowiedniq odziez!Nie zaktadaé
luznych ubran ani bizuterii; mogtyby one zosta¢
pochwycone przez ruchome czeéci. Podczas
pracy na otwartej przestrzeni nosié przeciw-
poslizgowe obuwie. Na dlugie wlosy zatozyé
siatke.

| Korzystaé ze $rodkéw ochrony indywidu-
0|nei! Nosié okulary ochronne. Podczas
prac zwigzanych z powstawaniem du-
2ych ilodci pytu nosi¢ maske przeciwpy-

fowq.
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Podtqczyé odciqg pytowy! Jezeli elekironarze-
dzie jest wyposazone w przytqcze do odciggu
pytlowego, nalezy go podigczy¢ i upewnié sie,
ze dziata poprawnie.

Nie uzywa¢ kabla do celéw, do ktérych nie
jest on przewidziany!Nigdy nie chwytaé za
kabel w celu wyciggniecia wtyku z gniazda
zasilania. Kabel trzymaé z dala od Zrédet
gorqgca, oleju, ostrych krawedzi.

Zabezpiecz obrabiany przedmiot! Do zo-
mocowania obrabianego przedmiotu uzyj
uchwytéw mocujgeych lub imadta. W ten spo-
séb przedmiot obrabiany jest unieruchomiony
pewniej, niz przy uzyciu sity rgk.

Unikaj nieprawidtowej postawy! Zadbaj o
utrzymanie stabilnej postawy i przez caly czas
utrzymuj réwnowage.

Elektronarzedzia wymagaijq starannej pie-
legnaciji!Dbaj o to, aby narzedzia skrawajqce
byly ostre i czyste, by méc pracowaé lepiej i
bardziej bezpiecznie. Przestrzegaj wskazéwek
W sprawie smarowania i wymiany narzedzi.
Regularnie kontroluj stan kabla przytqczenio-
wego elekironarzedzia i w razie uszkodzenia
zle¢ jego wymiang uprawnionemu elektrykowi.
Regularnie kontroluj przedtuzacze i wymieniaj
je w razie uszkodzenia. Uchwyty utrzymuj w
czystodci, w stanie suchym, wolne od olejéw i
smardéw.

Wyciggaj wtyk z gniazda zasilania! Podczas
nieuzywania elekironarzedzia, przed konser-
wacjq oraz przed wymiang narzedzi.

Nie zostawiaj wlozonych kluczy do narze-
dzi! Przed wiqczeniem elektronarzedzia upew-
nij sig, ze klucze i narzedzia nastawcze zostaty
usunigte.

Unikaj niezamierzonego uruchomienia urzg-
dzenia! Upewnij sig, ze w chwili wktadania
wtyku do gniazda wytqgeznik jest wytqezony.

Uzywaij przedtuzaczy przeznaczonych do
stosowania na otwartej przestrzenil Na
otwartej przestrzeni uzywaij tylko dopuszczo-
nych do tego i odpowiednio oznakowanych
przediuzaczy.
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Zachowaj ostrozno$é! Zawsze uwazaj na to,
co robisz. Praca z elektronarzedziami wymaga
takze zachowania zasad zdrowego rozsqdku.
Nigdy nie uzywaj elektronarzedzi, gdy masz
trudnodci z koncentracjq.

Sprawdz elekironarzedzie pod kgtem ewen-
tualnych uszkodzen! Przed dalszym uzytkowa-
niem elekironarzedzia nalezy starannie spraw-
dzié urzqdzenia zabezpieczajqce lub lekko
uszkodzone czesci pod kgtem poprawnego i
zgodnego z przeznaczeniem dziatania.

Sprawdz, czy ruchome elementy dziatajq pro-
widtowo i nie blokujq sie, czy zaden z elemen-
téw nie pekt lub nie jest uszkodzony. Wszystkie
czegéci muszq byé poprawnie zamontowane

i muszq spetniaé wszystkie wymagania, by
zapewnié poprawng prace elektronarzedzia.
Uszkodzone urzqdzenia zabezpieczajqce i
czesci muszq byé poprawnie naprawione przez
specjalistyczny serwis lub wymienione, o ile nie
podano inaczej w instrukeji uzytkowania.
Uszkodzone wytgczniki nalezy wymienié w
warsztacie sieci serwisowej producenta.

Nie uzywaé elektronarzedzi, w ktérych wytgcz-
nik nie daje sie wigczy¢ ani wylqczyé.
UWAGAI! Korzystanie z narzedzi roboczych
lub akcesoriéw innych, niz podano w instrukgji
obstugi, moze doprowadzi¢ do obrazenh.

Zlecaj naprawy elektronarzedzia w specjali-
stycznym warsztacie elektrycznym! To elektro-
narzedzie spetnia wymagania obowigzujgcych
norm bezpieczenstwa. Tylko uprawniony
elekiryk moze wykonywaé naprawy, uzywaijqc
do tego oryginalnych czeéci zamiennych; w
przeciwnym razie uzytkownikowi moze grozié
wypadek.

Szczegoétowe wskazéwki bezpie-
czenstwa

/\ OSTRZEZENIE!

> Nie uzywaj uszkodzonych lub odksztatco-
nych tarcz lub szczotek.

B Stosuj wylqcznie tarcze szlifierskie i szczotki,
kiérych dopuszczalna predkos¢ obrotowa
jest co najmniej taka, jak predko$é obrotowa
wskazana na tabliczce znamionowej elekirona-
rzedzia.

B Okresowo ustawiaj ostone przeciwiskrowq, aby
skompensowaé zuzycie tarczy, przy czym odle-
gtoé¢ miedzy ostonqg przeciwiskrowq a tarczq
powinna by¢ tak mata, jak to mozliwe i nie
powinna by¢ nigdy wigksza niz 2 mm.

B Pozostawiaj zawsze narzedzia zamocowane
na wrzecionie, aby ograniczy¢ ryzyko zetknig-
cia sie z obracajgcym sie wrzecionem.

Ryzyka resztkowe

Nawet jesli uzywa sig tego elektronarzedzia

prawidtowo, zawsze pozostajq ryzyka resztkowe.

Ponizsze zagrozenia mogq powstaé w zwigzku z

konstrukcjq i wykonaniem tego elektronarzedzia:

b) uszkodzenia ptuc, jesli nie nosi sig odpowiedniej
ochrony drég oddechowych.

b) uszkodzenia stuchu, jesdli nie nosi sie odpowied-
niej ochrony stuchu.

c) szkody zdrowotne wynikajqce z drgan, jesli
urzqdzenie jest uzywane przez dtuzszy czas,
albo tez nie jest odpowiednio prowadzone lub
konserwowane.

/\ OSTRZEZENIE!

> To elektronarzedzie wytwarza podczas pra-
cy pole elekiromagnetyczne. W okreslonych
okoliczno$ciach moze ono mieé szkodliwy
wptyw na aktywne lub pasywne implanty
medyczne. Aby unikngé powaznych lub
$miertelnych obrazen, zalecamy osobom
z implantami medycznymi konsultacje z
lekarzem lub z producentem implantu przed
rozpoczeciem korzystania z urzqdzenia.
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Przed uruchomieniem

WSKAZOWKA

> Prosimy o zastosowanie si¢ do nastepujgcych
punkiéw:
- uchwyty mocujqce przedmiotu
obrabianego (P,
- ostony przeciwiskrowe €B)
- oraz ostony przezroczyste @)

> nalezy odpowiednio zamontowa¢ dlatarczy
szlifierskiej @ lub polerskiej @.

> Nalezy pamietaé, ze do montazu potrzebne
jest narzedzie, ktére nie znajduje sie
w zestawie.

Montaz uchwytéw mocujacych
przedmiotu obrabianego

Zamocuj uchwyty mocujqce przedmiotu obra-
bianego @ za pomocq sruby dostarczonych w
zestawie $rub radetkowanych @ na urzqdzeniu
(patrz rys. B):

¢ Zamocuj recznie odpowiednio po jednej nakret-
ce w pasujqcej szczelinie.

4 Przykreé $rubq radetkowang ) uchwyt mocujg-
cy przedmiotu obrabianego () do urzqdzenia.
Zwréé uwage na wiaéciwy montaz podktadki
sprezystej oraz podktadki (patrz rys. B).

Ustawianie uchwytéw mocujacych
przedmiotu obrabianego

¢ Ustaw za pomocg $rub radetkowanych
uchwyty mocujgce przedmiotu obrabianego (.
Upewnij sie, by odlegto$é miedzy tarczq szli-
fierskg @ lub tarczq polerskqg @ a uchwytem
mocujgcym przedmiotu obrabianego @ byta
mozliwie mata. Zwré¢ uwage na to, aby uchwy-
ty mocujqce przedmiotu obrabianego (P nie

dotykaty tarczy szlifierskiej @ lub polerskiej @.

¢ Dopasuj zawsze odlegtosé¢ odpowiednio do
stopnia zuzycia tarczy szlifierskiej @ lub poler-

skiej @.
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Montaz oston przeciwiskrowych

¢ Zamocuj ostony przeciwiskrowe €3 za pomocqg
$rub mocujqcych oston przeciwiskrowych €9,
podktadek sprezystych, nakretek i podktadek

na gérze urzqdzenia (patrz rys. C).

¢ Zakontruj nakretki kombinerkami lub kluczem
7 mm. Dokreé $ruby mocujgce oston przeciwi-
skrowych €B wkretakiem krzyzakowym.

4 Zamontuj ostony przeciwiskrowe €B w taki
sposéb, aby odlegto$é miedzy tarczq szlifierskg
@ ub polerskg @ a ostong przeciwiskrowq €B
byta mozliwie jak najmniejsza. Odlegto$¢ nie
moze byé wigksza niz 2 mm. Zwré¢ uwage na
to, aby ostony przeciwiskrowe €B nie dotykaty
tarczy szlifierskiej @ lub polerskiej @

4 Dopasuj zawsze odlegtosé odpowiednio
do stopnia zuzycia tarczy szlifierskiej @ lub

polerskiej @.

Montaz oston przezroczystych

¢ Zamocuj ostony przezroczyste @ za pomocq
$rub mocujgeych oston przezroczystych €D,
nakretek, podktadek i podktadek sprezystych w
przewidzianych do tego celu uchwytach oston
przeciwiskrowych (patrz rys. C).

4 Zakontruj nakretki kombinerkami lub kluczem
8 mm. Dokre¢ $ruby mocujqce oston przezro-
czystych €] wkretakiem krzyzakowym.

Wskazéwki dotyczqce pracy

Zadbaj o stabilne i bezpieczne rozstawienie
urzgdzenia. Ze wzgledéw bezpieczenstwa
urzgdzenie mozna zamocowaé w odpo-
wiednim miejscu. Do montazu na twardej i
plaskiej powierzchni w podstawie obudowy
znajdujq sie 4 otwory @. W tym celu nalezy
odpowiedni, wlasciwy dla powierzchni mo-
cowania materiat mocujgcy (brak w zesta-
wie) poprowadzi¢ przez 4 otwory (.

Za pomocq materiatu mocujacego zamocuj
urzgdzenie do podtoza.

Zwréé uwage na to, aby tarcza szlifierska @
i polerska @ nie byty zablokowane.



///|PARKSIDE

Zwré¢ uwage na prawidtowy montaz i ustawie-
nie oston przezroczystych @), oston przeciwiskro-
wych D oraz uchwytéw mocujgcych detali P!

Woystarczy niewielki nacisk:

Podczas pracy wywieraj tylko niewielki nacisk na
urzqdzenie - wydaijno$¢ szlifowania zapewniona
jest przede wszystkim przez prawidtowq i réwno-
mierng predko$¢ obrotowq.

Proces szlifowania:

Pamigtaj, ze obrabiany detal mocno sie nagrzewa
podczas obrébki. Dlatego nalezy schtadzaé przed-
miot obrabiany w kgpieli wodnej. Osusz go potem
dokiadnie przed kontynuowaniem obrébki.

Uruchomienie

Wiqgczanie/wytgczanie
B ~__~ Kierunek obrotéw narzedzial

> Przed pierwszym uzyciem uruchom farcze
szlifierskq @ i polerskq @ na ok. 5 minut bez
obcigzenia na najwyzszej predkosci obrotowe;.
Opus¢ przy tym strefe zagrozenia przed i obok
otwordw tarczy szlifierskiej (@ lub polerskiej @.

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO
OBRAZEN!

> Musi by¢ zachowana mozliwie niewielka od-
legtos¢ (szczelina) migdzy tarczq szlifierskq
@ lub polerskqg @ a uchwytem mocujgcym
przedmiotu obrabianego (P.

> W przypadku nagtego catkowitego wyhamo-
wania lub zablokowania urzgdzenia, nalezy
natychmiast odtqczyé urzqdzenie od sieci.

¢ Ustaw ostony przezroczyste @ w taki sposéb,
aby zapewnié¢ najwieksza mozliwg ochrone.

¢ Wiqgcz urzqdzenie naciskajgc wigcznik /
wyltgcznik ©.

¢ Ustaw odpowiedniq do wykonywanej pracy
predko$¢ obrotowq za pomocq regulacii
predkosci obrotowe| @.

¢ Wylgcz urzgdzenie naciskajgc ponownie

wigcznik / wytgeznik @.

Szlifowanie

4 Potéz obrabiany przedmiot na uchwycie przed-
miotu obrabianego (11}
Dosuri obrabiany przedmiot powoli pod zqda-
nym kgtem do tarczy szlifierskiej ®, a2 obrabic-
ny przedmiot i tarcza szlifierska B sie zetkna.

4 Poruszaj obrabianym przedmiotem réwnymi ru-
chami w te i z powrotem, aby uzyskaé¢ optymal-
ny wynik obrébki. Ponadto w ten sposéb tarcza
szlifierska (B zuzywa sig bardziej réwnomiernie.

Wymiana tarczy szlifierskiej / tarczy
polerskiej

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO
OBRAZEN!

> Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
prac przy urzqdzeniu nalezy wyjqé wtyk
sieciowy z gniazda zasilania.

/\ OSTRZEZENIE!

> Stosowana tarcza szlifierska @ lub polerska
@ nie moze by¢ nigdy wieksza niz zalecana
$rednica.

> Wymier tarcze szlifierskq @B lub polerskq @), gdy
érednica zewngtrzna wyniesie mniej niz 50 mm.

> Noalezy pamigtaé, ze do montazu potrzebne
jest narzedzie, ktdre nie znajduie sie w zestawie.

¢ Wykreé za pomocq wkretaka krzyzakowego
$ruby mocujqce € bocznych oston @ (patrz
rys. E). Zdejmij ostony @ po obu stronach.

¢ Jesli chcesz wymienié tarcze polerskg @), usun
trzpien zabezpieczajqgcy @ korcéwki gietkiego
watka. Zdejmij korcéwke gietkiego watka €D z
watka €D.

¢ Odkreé nakretke kotpakowq @ Kluczem 17
mm z watka &). Trzymaj przy tym danq tarcze
szlifierskg @b polerskqg @ rekq, aby zadzia-
ta¢ odpowiedniq przeciwsitg.

¢ Zdejmij tarcze mocujqeq €D oraz tarcze szlifier-

skq @ lub polerskq @.
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¢ Zatéz nowq tarcze szlifierskq @ lub polerskq

@ na watek €D.

¢ Wsun tarcze mocujgcq €D ponownie na watek

4 Przykre¢ nakretke kotpakowq €) ponownie na
watku €.

¢ Dokre¢ ponownie nakretke kotpakowq €p.
Trzymaj przy tym whasnie zamontowanq tarcze
szlifierskq (B lub polerskq @ rekq, aby zadzia-

ta¢ odpowiedniq przeciwsitqg.
A OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO
OBRAZEN!
> Nigdy nie uzywaij tarczy szlifierskiej @ lub
polerskiej @ bez zamontowanych oston @ .
A UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

> Nie dokrecaj nakretki kotpakowej €D za moc-
no, poniewaz tarcza szlifierska (B mogtaby
wskutek tego pekngé.

¢ Zamontuj ponownie ostone @ i zamocuj jg
bezpiecznie, dokrecajqc $ruby mocujqgce €D.
Montaz gietkiego watka
/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO
OBRAZEN!

> Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
prac przy urzqdzeniu nalezy wyjqé wtyk
sieciowy z gniazda zasilania.

¢ Przykred gietki watek @ na gwincie potgczenio-

wym @ urzqdzenia. Wewnetrzng o$ gietkiego
watka nalezy przy tym wsunqé w czworokgtny
otwdér na gwincie potgczeniowym @. Dokreé
nakretke mocujgcq € obracajqe jg w lewo.
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/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO
OBRAZEN!

> Pamietaj o tym, ze ostony przezroczyste (1)
muszq by¢ ztozone do uchwytéw mocujg-
cych przedmiotu obrabianego (). Moze to
zapobiec przypadkowemu dotknigciu tarczy
szlifierskiej @ lub polerskiej @.

> Po wylgczeniu odtqcz gietki watek @ od
urzgdzenia, jedli z niego juz nie korzystasz.
W przeciwnym razie po wlgczeniu urzqdze-
nia, gietki watek @ mégtby zaczqé poruszaé
sig w sposéb niekontrolowany i spowodowaé
obrazenia.

Wktadanie narzedzia do gietkiego
watka

¢ W celu zablokowania wrzeciona cofnij catko-
wicie czarng tuleje zaciskowq @ na gietkim
watku @. Pamietaj o tym, ze oprawka zacisko-
wa @ zwalnia sie w lewo. Przytrzymaj czarng
tuleje @ w tej pozycii.

¢ Otwérz kluczem dwustronnym €8 oprawke
zaciskowq @ na gietkim watku @.

¢ Zatéz narzedzie i dokre¢ ponownie oprawke
zaciskowq @.

4 Puié czarng tuleje @.
Wymiana tulei zaciskowej
Tuleje zaciskowe @) mozna wymieniaé, gdy jest to

konieczne ze wzgledu na érednice chwytu monto-
wanego narzedzia.

4 W celu zablokowania wrzeciona cofnij catko-
wicie czarng tuleje zaciskowq @ na gietkim
watku @. Pamietaj o tym, ze oprawka zacisko-
wa @ zwalnia sie w lewo. Przytrzymaj czarng
tuleje @ w tej pozycii.

¢ Otwoérz kluczem dwustronnym €® oprawke
zaciskowq @ na gietkim watku @. Odkreé
oprawke zaciskowq @.

¢ Zdejmij tuleje zaciskowq @ i wymier na tuleje
zaciskowq @ o zqdanej $rednicy.

¢ Zatéz oprawke zaciskowq @ ponownie na
gietki watek @. Przykre¢ oprawke zaciskowq
@ kluczem dwustronnym €®.

¢ Puic czarng tuleje @.
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Korzystanie z trzpienia mocujqcego do tarcz

tngcych

¢ Uzyij strone klucza dwustronnego @B zakor-
czonq wkretakiem, aby odkrecad i przykrecad
$rube trzpienia mocujqgcego tarcz tnqcych €.

¢ WI6z trzpien mocujqey do tarcz thqcych €0)
w sposéb opisany do gietkiego watka @.

¢ Odkre¢ kluczem dwustronnym B $rube z
trzpienia mocujgcego do tarcz tngcych €.

¢ WIi6z zqdang tarcze tngeq @) / @ miedzy
dwie podktadki na $rube.

¢ Dokre¢ kluczem dwustronnym @B srube z trzpie-

nia mocujgcego do tarcz thgcych €.

Korzystanie z trzpienia mocujgcego do filcéw

polerskich

¢ Whkreé wierzchotek trzpienia mocujgcego do
filcéw polerskich @ w prawo w dany otwér

filcu polerskiego @ / .
¢ WI6z trzpien mocujqcy do filcéw polerskich €D
w sposéb opisany do gietkiego watka @.
Korzystanie z trzpienia mocujgcego do tasm
szlifierskich

¢ Zatéz zqdang tasme szlifierskq @ / @ catko-

wicie na dany trzpieh mocujqcy do taém szlifier-

skich @ / .

¢ Dokre¢ kluczem dwustronnym @B srube trzpie-
nia mocujgcego do tasm szlifierskich @ / @,
aby zamocowaé taémy szlifierskie.

¢ Wiz trzpien mocujqcey do tadm szlifierskich

D/ Bw sposéb opisany dla gietkiego watka @.

Wskazéwki dotyczace obrébki mate-
rialéw / narzedzi / zakresu predko-
$ci obrotowej

B Nigdy nie uzywaé urzgdzenia niezgodnie z
przeznaczeniem; stosowad wylgcznie orygi-
nalne czesci zamienne i akcesoria. Korzystanie
z czesci lub akcesoriéw innych, niz podano w
instrukcji obstugi, moze byé przyczynq obrazen.

B Ustali¢ zakres predkoéci obrotowej dla obrébki
cynku, stopéw cynku, aluminium i miedzi, prze-
prowadzajqc préby na prébkach materiatu.

B Tworzywa sztuczne i materialy o niskiej tem-
peraturze topnienia nalezy obrabiaé z niskq
predkosciq obrotowq.

B Drewno nalezy obrabia¢ przy wysokich predko-
$ciach obrotowych.

B Prace zwigzane z czyszczeniem, polerowaniem
i polerowaniem ptécienng tarczq polerskq
nalezy wykonywaé przy srednich predkosciach
obrotowych.

Ponizsze informacje sq niewigzqcymi zalecenia-

mi. W czasie praktycznej pracy przetestuj, jakie

narzedzie i jakie ustawienie jest optymalne dla

obrabianego materiatu.
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Przyktady zastosowania / wybér odpowiedniego narzedzia:

np. wykonywanie
wgtebien, drgzenie, for-
mowanie, wykonywanie
wpustéw lub szczelin

Funkcja Akcesoria Przeznaczenie Naddatek
(min. - maks.) mm
Frezowanie Frez ® Prace wszechstronne; 18-25

tworzyw sztucznych i
drewna

Polerowanie, Szczotki mosigzne B | Usuwanie rdzy 9-15
usuwanie rdzy X — -
PRZESTROGAI Polierfilze 6B / @ Qbrobko réznych m:fch 12-18
Dociskaé narzedzie |twor2);v1'sztluczhn);c ’:’
tylko lekko do obrabia- rym. m¢.a all szlacheinych,
} takich jak ztoto lub srebro
nego przedmiotu.
Czyszczenie Filce polerskie @ np. czyszczenie trudno | 9-15
dostepnych obudéw
z tworzyw sztucznych
lub czyszczenie okolic
zamka drzwiowego
Szlifowanie Szczotki do czyszcze- | Szlifowanie kamieni, 10
nia B drewna, drobne prace
na twardych materiatach,
takich jak ceramika lub
stal stopowa
Cigcie Tarcze thace @)/ @ | Obrdébka metaly, 12-18

B Maksymalna $rednica kompozytowych materiatéw éciernych, stozkéw szlifierskich oraz kotkéw szlifiers-

kich z wktadkg gwintowang nie moze przekraczaé 55 mm. Maksymalna érednica akcesoriéw do
szlifowania papierem $ciernym nie moze przekroczy¢ 80 mm.

> Maks. dopuszczalna diugo$é trzpienia mocujgcego wynosi 33 mm.

B Akcesoria nalezy przechowywaé w oryginalnym pudetku lub chronié je w inny sposéb przed uszkodzeniem.

B Akcesoria przechowywaé w suchym miejscu, nienarazonym na dziatanie agresywnych czynnikéw.

Wskazéwki i porady

B Wskutek wywierania zbyt duzego nacisku moze doj$¢ do peknigcia zamocowanego narzedzia i/
lub uszkodzenia przedmiotu obrabianego. Optymalne wyniki pracy mozna osiggnqé prowadzqc
narzedzie z réwnomierng predkosécig obrotowq i niskim naciskiem na przedmiot obrabiany.
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Konserwacja i czyszczenie
OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZEN-

A STWO OBRAZEN! Przed kazdym
ustawianiem, konserwacijq lub

naprawq nalezy wyciggngé wiyk
sieciowy z gniazda zasilania.

> Niewymienione tutaj czesci zamienne (np.
przetgczniki) mozna zaméwié za posrednic-
twem naszej infolinii serwisowe.

> Wymiane szczotek silnika nalezy zlecaé
wylgcznie wykwalifikowanemu personelowi
serwisowemu.

Urzqdzenie jest bezobstugowe.

B Urzqdzenie nalezy czysci¢ regularnie, bezpo-
$rednio po zakoriczeniu pracy. Do czyszczenia
urzqdzenia uzywaé suchej szmatki i nigdy nie
uzywaé benzyny, rozpuszczalnikéw ani $rod-
kéw czyszczqeych, kidére mogq Zle dziatad na
tworzywa sztuczne.

B Otwory wentylacyjne muszq byé zawsze od-
stonigte.

B Przywierajqcy pyt szlifierski usuwaj pedzlem.

Przechowywanie

B Przechowuj urzqdzenie w suchym i niezapylo-
nym miejscu.

B Szczotki nalezy przechowywaé w suchym
miejscu, gdzie nie bedqg wystawione na wptyw
agresywnych mediéw.

B Tarcze szlifierskie nalezy przechowywaé w su-

chym miejscu i nie wolno ich uktada¢ w stosach.

B Chronié¢ elementy wyposazenia przed uszko-
dzeniem.

B Przechowywaé poza zasiggiem dzieci.

Utylizacja

oy Opakowanie sktada sie w catosci z mate-

%@ riatéw przyjaznych érodowisku naturalne-
mu. Mozna je wyrzuci¢ do whasciwych

pojemnikéw na surowce wtérne.

Urzqdzen elekirycznych nie wolno
wyrzucaé razem z odpadami domo-

wymi!

Zgodnie z Dyrektywq Europejskq 2012/19/EU

o zuzytych urzqdzeniach elekirycznych i elektro-
nicznych i zastosowaniem jej w prawie krajowym
zuzyte elektronarzedzia muszq by¢ sktadowane
oddzielnie z przeznaczeniem do ponownego prze-
tworzenia w sposéb przyjazny dla $rodowiska.

O informacje na temat utylizacji zuzytego urzqdze-
nia nalezy zapyta¢ w najblizszym urzedzie gminy
lub miasta.

Opakowania nalezy utylizowaé w
sposéb przyjazny dla srodowiska.
Przestrzegad oznaczer na réznych
materiatach opakowaniowych i w razie
potrzeby utylizuj je zgodnie z
zasadami segregacji odpadéw.
Materiaty opakowaniowe sq
oznaczone skrétami (a) i cyframi (b) w
nastepujqcy sposéb:

1-7: tworzywa sztuczne,

20-22: papier i tektura,

80-98: kompozyty

S

A

Informaciji na temat mozliwosci
utylizacji wyeksploatowanego
produktu udziela urzqd gminy lub
miasta.
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Gwarancja
KompernaB3 Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objgte jest 3-letnig gwaranciq, liczqc

od daty zakupu. W przypadku wad tego produktu,
masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku

sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograniczone
przez nasze opisane ponizej warunki gwarancji.

Warunki gwaranciji

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu.
Nalezy zachowaé oryginalny paragon (dowéd za-
kupu) na przysztoéé. Ten dokument jest wymagany
jako dowdéd zakupu.

Jezeli w ciggu trzech lat od daty zakupu produktu
vjawni sig wada materiatowa lub produkeyjna, pro-
dukt zostanie wedle naszego uznania nieodptatnie
naprawiony lub wymieniony na nowy. Warunkiem
spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest
dostarczenie uszkodzonego urzqdzenia wraz z
dowodem zakupu (paragonem fiskalnym) oraz
krétkim opisem, na czym polega wada oraz kiedy
wystgpita.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, otrzy-
masz z powrotem naprawiony lub nowy produkt.
Wykonanie naprawy lub wymiana produktu nie
rozpoczyna biegu nowego okresu gwarancji.
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Okres gwarancji i ustawowe
roszczenia gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyijnej nie przedtuza
okresu gwaranciji. Dotyczy to réwniez wymienionych
i naprawionych czeéci. Wszelkie szkody i wady
wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposrednio
po rozpakowaniu urzqdzenia. Po uptywie okresu
gwaranciji wszelkie naprawy sq wykonywane
odpfatnie.

Zakres gwaranciji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane

i poddane przed wysytkg skrupulatnej kontroli
jakosci.

Gwarancja dotyczy wad materiatowych lub
produkcyijnych. Niniejsza gwarancja nie obejmuje
czeéci produktéw, ktére sq narazone na normalne
zuzycie, a zatem mogq by¢ uwazane za czeici
ulegajgce zuzyciu, ani uszkodzen czgéci fatwo
tamliwych, np. przetgczniki, akumulatory, formy do
pieczenia lub czesci wykonane ze szkta.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$é, jesli
produkt zostat uszkodzony, nie uzywano go pro-
widtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu
zapewnienia prawidtowego stosowania produktu
nalezy icisle przestrzegaé wszystkich instrukgii
wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy
bezwzglednie unika¢ zastosowania oraz postepo-
wania, ktérych odradza sie w instrukcji obstugi lub
przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytqcznie do uzytku
domowego, a nie do zastosowan komercyjnych.
Niewtasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go
w sposdb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie
sity lub ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza
naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi,
powodujq utrate gwarancii.
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Readlizacja zobowigzan gwarancyjnych Serwis

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, Serwis Polska

postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami: Tel.: 22 397 4996

B W przypadku wszelkich pytah przygotuj E-Mail: kompernass@lidl.pl

paragon fiskalny oraz numer artykutu (np. IAN IAN 315590

12345) jako dowdd zakupu.

B Numer artykut mozna znalez¢ na grawerowanej  Importer
tabliczce znamionowej, umieszczonej na stronie
tytutowej instrukcji (ponizej po lewej) lub na
naklejce z tytu albo na spodzie.

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem
serwisu. Skontaktuj sig najpierw z odpowiednim
punktem serwisowym.
B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania

lub innych wad, prosimy o kontakt z odpowied- ~ KOMPERNASS HANDELS GMBH

nim dziatem serwisu telefonicznie lub przez BURGSTRASSE 21

-mail.
e-mat DE-44867 BOCHUM
NIEMCY

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz
wtedy wraz z dotgczonym dowodem zakupu
(paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia www.kompernass.com
usterki wysta¢ nieodptatnie na przekazany
wczeéniej adres serwisu.

Na stronie www.lidl-service.com mozesz
pobraé te i wiele innych instrukgii, filméw
o produktach oraz oprogramowanie.
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Ttlumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci.

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpowiedzialna za sporzqdzenie dokumentacii:
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, NIEMCY, oéwiadczamy niniejszym, ze produkt

ten jest zgodny z nastepujgcymi normami, dokumentami normatywnymi oraz dyrektywami WE:

Dyrektywa maszynowa
(2006 / 42/ EC)

Dyrektywa w sprawie kompatybilnoici elekiromagnetycznej
(2014/30/EV)

Dyrektywa w sprawie stosowania substancji szkodliwych dla zdrowia (RoHS)
(2011/65/EU)*

*Wytqgczng odpowiedzialno$é za wystawienie niniejszej deklaracji zgodnoéci ponosi producent. Opisany
powyzej przedmiot o$wiadczenia spetnia wymagania przepiséw dyrektywy 2011/65/EU Parlamentu
Europeijskiego i Rady z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania okreslonych sub-
stancji niebezpiecznych w urzgdzeniach elekirycznych i elekironicznych.

Zastosowane normy zharmonizowane:
EN 61029-1:2009/A11:2010

EN 61029-2-4:2011

ENISO 12100:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Oznaczenie typu maszyny:
Szlifierka podowdjna z gietkim watem PDFW 120 Al

Rok produkcji: 01-2019

Numer seryjny: IAN 315590

Bochum, dnia 14.11.2018

Semi Uguzlu

- dyrektor ds. jakosci -

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w ramach procesu udoskonalania
urzqdzenia.
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DVIGUBAS SLIFUOKLIS SU
LANKSCIU VELENU
PDFW 120 A1

IZanga

Sveikiname jsigijus naujq jrank;. Pasirinkote kokybiskg
gaminj. Naudojimo instrukcija yra 3io gaminio dalis.
Joje pateikta svarbiy saugos, naudojimo ir 3alinimo
nurodymy. Prie3 pradédami naudoti gaminj, susipa-
Zinkite su visais naudojimo ir saugos nurodymais.
Gaminj naudokite tik taip, kaip aprasyta, ir tik
nurodytiems naudojimo tikslams. Perduodami go-
minj trefiesiems asmenims, kartu perduokite ir visus
dokumentus.

Naudojimas pagal paskirtj

Irankis skirtas frezuoti, poliruoti, valyti, lifuoti ir pjauti
jvairioms medziagoms. Jis tinka ir kietoms medZio-
goms, pvz., kietlydiniui, pilkajam ketui, greitapjoviam
plienui (HSS), keramikai, stiklui, ir minkstoms me-
dZiagoms, pvz., variui, aliuminiui ir plastikui $lifuoti.
Irankiv galima apdirbti ir tgsias medZiagas, pvz.,
negridintq plieng, suvirinimo sitles, gridintq plieng
ir titanq. Jrankis neskirtas komercinio naudojimo
reikméms. Kitoks jrankio naudojimas ar keitimas
laikomas naudojimu ne pagal paskirtj ir gali kelti
didelj pavojy. Gamintojas neprisima jokios atsa-
komybeés uz Zalq, atsiradusiq naudojant jrankj ne
pagal paskirtj.
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Dalys

Zr. paveikslélj iskleidziamajame puslapyie

@ Apsauginis stiklas

@ Poliravimo diskas*

© Fiksavimo verzle

O Jungiamasis sriegis

© lLankstusis velenas

0 Juodoji jvore

@ Spyruoklivojangiosios jvorés laikiklis
O Sukimosi greicio reguliatorius

O JUNGIMO / ISJUNGIMO jungiklis
D Rievetasis varztas

® Ruotiniy atrama

@® Slifavimo diskas*

Priedy rinkinys (Zr. A pav.)

® 5 frezos

O 4 valymo 3epediai

® 3 zalvariniai epediai

D 10 3lifavimo antgaliy

® 5 slifavimo juostos, @ 15 mm

O 15 mm skersmens (D) 3lifavimo juosty jtvaras

O 5 slifavimo juostos, @ 9 mm

@ 9 mm skersmens (D) 3lifavimo juosty jtvaras

@ 3 spyruoklivojanciosios jvorés
(2,0-2,4-3,2 mm *

@ Galandimo akmuo

@B Kombinuotasis verzliaraktis

@ Poliravimo veltiniy jtvaras

@ 5poliravimo veltiniai, @ 25 mm

@ 5poliravimo veltiniai, @ 13 mm

@ Poliravimo pasta

@ 40 pjovimo disky, @ 24 mm

@ 12 pjovimo disky, @ 32 mm

€D Pjovimo disky jtvaras

C pav.

€ Apsauginio stiklo tvirtinimo varztas

€D Apsaugas nuo kibirksciy

€ Apsaugo nuo kibirksiy tvirtinimo varztas
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D pav.

€D Velenas

€D Centravimo junge

€D Tvirtinimo poverzlé

€D Jungiamoji verzlé

€D Lanksciojo veleno antgalis
@ |tvirtinimo kaistis

€D Tvirtinimo varztas

@ Apsauginis gaubtas

F pav.
@ Skyles
* uzdétas
Tiekiamas rinkinys
ISpakave jrankj iskart patikrinkite pristatytq
rinkinj:
1 DVIGUBAS SLIFUOKLIS SU LANKSCIU VELENU
PDFW 120 Al
Slifavimo diskas: @ 75 x @ 10 x 20 mm / nr. 120
Poliravimo diskas: @ 75 x @ 10 x 20 mm / nr. 400
Lankstusis velenas: ilgis 1 metras
1 kombinuotasis verzliaraktis
2 ruosiniy atramos
2 rievétieji varziai
= Tvirtinimo medZiagos: 2 x verzlés M6,
2 x D 6 poverzlés ir 2 x & 6 spyruoklinés
poverzlés
2 apsaugai nuo kibirk3giy
— Tvirtinimo medZiagos: 4 x verzlés M4, 4 x
varztai M4 x 10 mm, 4 x & 4 poverzlés,
4 x D 4 spyruoklinés poverzlés
2 apsauginiai stiklai
— Tvirtinimo medZiagos: 2 x verzlés M5, 2 x
varztai M5 x 45 mm, 2 x @ 5 poverzlés,
2 x @ 5 spyruoklinés poverzlés

12 pjovimo disky, 32 x 1 mm

5 glifavimo juostos, 13 mm, & 15 mm

5 3lifavimo juostos, 13 mm, @ 9 mm

5 poliravimo veltiniai, @ 25 x 7 mm

5 poliravimo veltiniai, @ 13 x 7 mm

40 pjovimo disky, & 24 mm, mazoje plastikinéje
dézutéie

10 slifavimo antgaliy

5 frezos

4 valymo $epeciai

3 Zalvariniai 3epeciai

2 glifavimo juosty jtvarai

2 poliravimo veltiniy / pjovimo disky jtvarai

1 galandimo akmuo, 20 x 10 x 10 mm

1 indelis poliravimo pastos

3 lanks¢iojo veleno spyruoklivojanéiosios jvorés
(2,0-2,4-3,2 mm (jdétos)

Mediné laikymo dézute

1 naudojimo instrukcija

Techniniai duomenys

230 V~ (kintamoji srové),
50 Hz

Vardiné imamoji galia: 120 W

I/ (dviguba izoliacija)

Vardiné jtampa:

Apsaugos klasé:

Vardinis sukimosi greitis

tuiigja eiga: n,0-9 900 min !
Apskritiminis greitis: 40 m/s
@ Vv
Ny n, 0-9 900 min !
V =40 m/s
Svoris (su priedais):  apie 2,4 kg

Slifavimo / poliravimo diskai

| @

A

D == didZz. @ 75 mm
t d=——=310mm

A t —— 20 mm
I3orinis skersmuo: D75 mm
MaZiausias iSorinis skersmuo: @& 50 mm
Skyle: & 10 mm
Storis: 20 mm
Kietumo laipsnis: M
Slifavimo disko gridétumas:  nr. 120
Poliravimo disko gridétumas:  nr. 400
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Simboliy ant jrankio paaiskinimas:

"L
nurodymus!
| Perskaitykite visus saugos ir kitus
nurodymus!
| Uzsidékite apsauginius akinius!
| Dévékite klausos apsaugos priemone!

| @ Mauvékite apsaugines pirstines!

SkleidZiamo triuksmo verté

Perskaitykite visus saugos ir kitus

Triukdmo imatuotoji verté nustatyta pagal EN
ISO 4871 standartq. Elektrinio jrankio paprastai
skleidziamas triukdmo lygis nurodytas toliau:

Garso slegio lygis: L, = 74,7 dB (A)
Neapibréztis: K,= 3 dB
Garso galios lygis: L, = 87,7 dB(A)
Neapibréztis: K= 3 dB

Dévékite klausos apsaugos priemone!

Vibracijy spindulivotés verté

Vibracijos bendrosios vertés (trijy kryp&iy vektoriy
suma) nustatytos pagal EN 61029 standartq:

Vibracijy spindulivotés verté ah < 2,5 m/s?
Neapibréztis Kh = 1,5 m/s 2

NURODYMAS

> Sivose nurodymuose deklaruotas vibraci-
jos lygis i¥matuotas standartiniuv matavimo
metodu ir gali biti naudojamas vienam
jrankiui palyginti su kitu. Nurodyta vibracijy
spindulivotés verte taip pat galima vadovautis
vertinant pirminj poveikj.
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> Vibracijos lygis priklauso nuo elekirinio
jrankio naudojimo budo ir kai kuriais atvejais
gali virsyti iose instrukcijose deklaruotq verte.
Sitaip nuolat naudojant elekirinj jrankj vibraci-
nis poveikis gali biti jvertintas nepakankamai.
Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per
tam tikrq darbo laikotarpj, reikéty atsizvelgti ir
i laikotarpius, kai jrankis buvo i3jungtas arba
veike, tadiau i3 tikryjy nebuvo naudojamas.
Todél vibracijos poveikis per visq darbo
laikotarpj gali biti gerokai mazesnis.

A\ISPEJIMAS!

> Perskaitykite visus saugos ir kitus nurodymus.
Nesilaikant saugos ir kity nurodymy kyla pavo-
jus patirti elektros smagj, sukelti gaisrq ir (arbal)
sunkiai susizalofi.

Bendrieji elektriniy
jrankiy naudojimo
saugos nurodymai

ISsaugokite visus saugos ir kitus nurodymus -
jv gali prireikti véliau!

Apradant saugos nurodymus vartojama sqvoka
L€lektrinis jrankis” reiskia j elektros tinklg (maitinimo
laidu) jungiamus ir akumuliatoriais maitinamus (be
maitinimo laido) elektrinius jrankius.

1. Darbo vietos sauga

a) Darbo zona turi biti $vari ir gerai apdviesta.
Jei darbo zona netvarkinga ar neapiviesta,
gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio sprogioje
aplinkoje, kurioje yra degiy skyséiy, dujy ar
dulkiy. Elektriniai jrankiai jskelia kibirksciy, ir
jos gali dulkes ar garus uzdegti.
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c) Dirbdami su elektriniu jrankiu, neleiskite ar-

a

b

C

d

e

f

tintis vaikams ar kitiems asmenims. Atitraukus
démesj jrankis gali tapti nevaldomas.

Elekiros sauga

Elektrinio jrankio jungiamasis kitukas turi tikti
elektros lizdui. Jokiu budu nedarykite kokiy
nors kistuko keitimy.

Jei elektrinis jrankis jZemintas, nenaudokite
adapteriy. Originalis kistukai ir tinkami elektros
lizdai sumazina elektros smigio pavojy.
Nesilieskite prie jZeminty pavirsiy, pavyzdziui,
vamzdziy, Sildymo jrenginiy, virykliy ir Saldytu-
vy. Kai kiinas jZemintas, padidéja elektros smigio
pavojus.

Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus

ar drégmés. | elektrinio jrankio vidy patekus
vandens padidéja elekiros smigio pavojus.
Laidas neskirtas elektriniam jrankiui nesti, ka-
binti ar tempti norint i§ elektros lizdo i$traukti
kistukg. Saugokite laidg nuo kari¢io, astriy
briauny ir slankiyjy jrankio daliy, neistepkite
jo alyva. Apgadinus arba suraizgius laidus
padidéja elekiros smugio pavojus.

Dirbdami su elektriniu jrankiu lauke, naudokite
tik darbui lauke skirtus ilginamuosius laidus.
Naudojant darbui lauke tinkamq ilginamaji
laidg sumazéja elektros smigio pavojus.

Jei elektrinis jrankis nei$vengiamai turi biti
naudojamas drégnoje aplinkoje, naudokite
pazaidos srove valdomq jungtuvg. Naudojant
pazaidos srove valdomgq jungtuvg sumazéja
elektros smogio pavojus.

3. Zmoniy sauga

a) Visada bukite atidus, sutelke démes;j j tai, kg

b

C

d

e

f

9

darote, ir laikykités jprasty darbo su elektriniu
jrankiu taisykliy. Nenaudokite elekiriniy jran-
kiy, jei sergate ar jauéiate nuovargj, vartojote
narkotiniy medZiagy, alkoholio ar vaisty.
Menkiausias neapdairumas dirbant su elektriniu
jrankiu gali boti sunkiy suZalojimy prieZastis.
Naudokite asmenines apsaugos priemones ir
batinai uzsidékite apsauginius akinius. Atsizvel-
giant j elektrinio jrankio tipq ir naudojimo bidg
naudojamos asmeninés apsaugos priemonés,
pvz., kauké nuo dulkiy, neslystanti saugi avalyné,
apsauginis 3almas ar klausos apsaugos priemo-
né, sumazina pavojy susizalofi.

Saugokités, kad netyéia nejjungtuméte jran-
kio. Pries jungdami elektrinj jranki j elekiros
tinklg ir (arba) prie akumuliatoriaus, pries jj
pakeldami ar neddami sitikinkite, kad jrankis
iSjungtas. Jei neSdami elektrinj jrankj pirstq
laikysite ant jungiklio ar j elektros tinklg jjungsite
jjungtq elektrinj jrankj, gali jvykti nelaimingas
atsitikimas.

Prie$ jjungdami elekirinj jrankj, pa3alinkite
reguliavimo jrankius arba verzliarakéius.
Besisukangioje jrankio dalyje esantis jrankis

ar raktas gali suzaloti.

Venkite nenatiralios kino padéties. Stovékite
stabiliai, visada i8laikykite pusiausvyrq.

Taip geriau galésite kontrolivoti elekirinj jrankj
nenumatytomis aplinkybémis.

Vilkékite tinkamus drabuzius. Nevilkékite
pladiy drabuziy, bukite be papuoialy. Plaukus,
drabuzius ir pirstines saugokite nuo slankiyjy
daliy. Slankiosios dalys gali jtraukti laisvus
drabuzius, papuoialus ar ilgus plaukus.

Jei prie jrankio galima prijungti dulkiy siurbimo
ar surinkimo jrenginj, jsitikinkite, kad toks
jrenginys prijungtas ir tinkamai naudojamas.
Susiurbus dulkes sumazéja dulkiy keliamas
pavojus.

T 25
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4. Elektrinio jrankio naudojimas ir
elgsena su juo

a) Venkite jrankio perkrovy. Naudokite darbui
tinkamgq elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
jrankiu darbq nurodytoje jrankio naudojimo
srityje atliksite geriau ir saugiau.

b

Nenaudokite elekirinio jrankio, jei sugedo jo
jungiklis. Nejsijungiantis arba neissijungiantis
elekirinis jrankis kelia pavojy, ir jrankj reikia
pataisyti.

Prie$ regulivodami, padédami jrankj ar keis-
dami jo priedus, istraukite kitukgq i$ elektros
lizdo ir (arba) iSimkite akumuliatoriy.

Si atsargumo priemoné neleis elekiriniam jran-
kivi nety¢ia jsijungti.

C

d

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neleiskite
jrankio naudoti su jrankiu nesusipaZinusiems
ar 3iy nurodymy neperskaidiusiems Zmonéms.
Elektriniai jrankiai kelia pavojy, jei juos naudoja
patirties neturintys Zmonés.

Ripestingai prizitrékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar tinkamai veikia ir ar neuzsi-
kirtusios slankiosios dalys, ar néra elektrinio
jrankio veikimq bloginan&iy suldZusiy arba
apgadinty daliy. Prie3 naudodami jrankj
pasirdpinkite, kad sugadintos dalys bty
pataisytos. Daug nelaimingy atsitikimy jvyksta
dél netinkamai prizigrimy elektriniy jrankiy.

e

f) Pjovimo jrankiai turi biti adtrds ir $vars.
Ropestingai prizitrimi pjovimo jrankiai su astriais
admenimis rediau jstringa, juos lengviau valdyti.

Elektrinj jrankj, priedus, papildomus darbo
jrankius ir kt. naudokite vadovaudamiesi

Siais nurodymais. Taip pat jvertinkite darbo
salygas ir atlikting darbgq. Elektrinius jrankius
naudojant nenumatytiems tikslams gali susidary-
ti pavojingy situacijy.

9
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b

d

5. Klienty aptarnavimas
a) Elektrinj jrankj gali taisyti tik kvalifikuoti speci-

alistai ir tik naudodami originalias atsargines
dalis. Taip uztikrinama, kad elekirinis jrankis
i8liks saugus.

/\ DEMESIO!

> Kad naudojant elekirinius jrankius nekilty
elektros smagio, susizalojimo ir gaisro pavo-
jus, botina laikytis $iy pagrindiniy saugumo
priemoniy.

> Prie$ naudodami §j elekirinj jrank, perskaitykite
visus $iuos nurodymus ir juos i§saugokite.

Bendrieji saugos nurodymai
Slifavimo, Zlifavimo $vitriniu popieriumi,
poliravimo, frezavimo,

abrazyvinio pjovimo darbams ir darbui su
vieliniais $epeciais taikomi bendrieji saugos
nurodymai:

a) §j elektrinj jrankj galima naudoti kaip $lifuokl;,

Slifavimo 3vitriniu popieriumi $lifuoklj, vielinj
$epetj, poliravimo, frezavimo ir abrazyvinio
pjovimo jrankj. Vadovaukités visais saugos
ir kitais nurodymais, paveiksléliais ir duome-
nimis, pateiktais su Sivo jrankiu. Nesilaikant
tolesniy nurodymy kyla pavojus patirti elektros
smigj, sukelti gaisrq ir (arba) sunkiai susizaloti.

Nenaudokite priedy, kuriy gamintojas Siam
elektriniam jrankivi néra specialiai numates
ar nerekomenduoja. Net jei priedus galima pri-
tvirtinti prie jisy elekirinio jrankio, tai nereigkia,
kad naudojamas elektrinis jrankis bus saugus.

c) Papildomo darbo jrankio leidZziamasis suki-

mosi greitis turi bti ne mazesnis nei ant elek-
trinio jrankio nurodytas didZiausiasis sukimosi
greitis. Greigiau nei leidZiamuoju grei&iu besisu-
kantys priedai gali [5zti ir nuskriefi.

Papildomo darbo jrankio i3orinis skersmuo ir
storis turi atitikti jOsy elektrinio jrankio matme-
nis. Netinkamo dydZio papildomy darbo jran-
kiy negalima tinkamai uzdengti ar kontroliuoti.
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h

Slifavimo diskai, $lifavimo velenai ir kiti prie-
dai turi tiksliai atitikti jUsy elektrinio jrankio
suklio arba spyruoklivojanéiosios jvorés dyd;.
Elektrinio jrankio laikiklio tiksliai neatitinkantys
papildomi darbo jrankiai sukasi nefolygiai,
labai vibruoja ir gali tapti nevaldomi.

Ant jtvaro pritaisytus diskus, 3lifavimo cilin-
drus, pjovimo jrankius ar kitus priedus butina
visikai jdéti | spyruoklivojanéigjq jvore arba
griebtuvg. Jtvaro isky3a ir (arba) matoma
dalis tarp abrazyvinio gaminio ir spyruo-
klivojanéiosios jvorés arba griebtuvo turi bati
minimali. Jei jtvaras nepakankamai priverztas
arba abrazyvinis gaminys per daug i3sikides,
papildomas darbo jrankis gali atsilaisvinti ir biti
isviestas dideliu greidiu.

Nenaudokite apgadinty papildomy darbo jran-
kiy. Papildomus darbo jrankius kas kartq pries
naudodami patikrinkite, pvz., ar neistrupéje,
neijtroke 3lifavimo diskai, ar nejtroke, nenudile,
visi$kai nenusidévéje Slifavimo velenai, ar vie-
linivose Sepecivose néra atsilaisvinusiy arba
nuldZusiy vieluéiy. Jei elektrinis jrankis arba
papildomas darbo jrankis nukrito, patikrinkite,
ar jis nepazeistas, arba naudokite nepazeistq
papildomq darbo jrankj. Jei papildomq darbo
jrankj patikrinote ir jdéjote, pasirGpinkite, kad
jUs ir netoliese esantys Zmonés buty uz besisu-
kangio papildomo darbo jrankio plokstumos
riby, ir leiskite jrankiui apie vieng minute suktis
didziausivoju greiciu.

Apgadinti papildomi darbo jrankiai dazniausiai
Sivo tikrinimo tarpsniu sulizta.

Naudokite asmenines apsaugos priemones.
Atsizvelgdami j tai, kam jrankj naudojate,
naudokite visq veidq dengiandias apsaugos
priemones, akiy apsaugos priemones arba
apsauginius akinius. Jei reikia, dévékite kauke
nuo dulkiy, klausos apsaugos priemone, ap-
saugines pirdtines ar specialiq prijuoste, sau-
gosianéias nuo smulkiy abrazyviniy dulkiy ir
medziagy daleliy. Apsaugokite akis nuo skrai-
dangiy svetimkdniy, susidaranéiy jvairiai naudo-
jant jrankj. Kauké nuo dulkiy arba respiratorius
sulaiko naudojant jrankj susidaranéias dulkes.
ligesnj laikg bonant trivksmingoje aplinkoje, gali
susilpnéti klausa.

k)

Pasiropinkite, kad kiti asmenys bity saugiu
atstumu iki josy darbo zonos. Visi darbo zo-
noje esantys asmenys privalo naudoti asmeni-
nes apsaugos priemones. Ruosinio nuolauZos
arba sulize papildomi darbo jrankiai gali
nuskrieti ir suzaloti netgi ne tiesioginéje darbo
zonoje esancius asmenis.

Irankj laikykite tik uZ izolivoty suimamyjy
pavirsiy, jei dirbant papildomas darbo jrankis
gali uzkliudyti pasléptus elektros laidus arba
paties jrankio maitinimo laidg. Prisilietus prie
laido, kuriame yra jtampa, jtampa gali persiduo-
ti metalinéms jrankio dalims ir sukelti elektros
smigj.

Visada tvirtai laikykite jjungiamgq elektrinj
jrankj. Jrankiui jsisukant iki didZiausiojo sukimosi
greicio, dél variklio reaktyviojo momento elektrinis
jrankis gali persikreipti.

Jei jmanoma, ruosinj jtvirtinkite verztuvuose.
Niekada nedirbkite su elekiriniu jrankiv mazq
ruosinj laikydami vienoje, o elekirinj jrankj -
kitoje rankoje. |tvirtinus mazus ruoginius abi
rankos bus laisvos, ir galésite geriau kontrolivoti
elektrinj jrankj. Pjaustomi apvals ruoginiai, pvz.,
medvinés, strypai ar vamzdziai, gali nuriedéti;
jei jie prispausty papildomg darbo jranki, 3is
gali biti blokstas josy link.

m) Jungiamajj laidg saugokite nuo besisukangiy

n)

papildomy darbo jrankiy. Nevaldomu tapes
jrankis gali perpjauti arba pagriebti laidg, o
jusy ranka gali patekti j besisukantj papildomg
darbo jranki.

Niekada nepadékite j 3alj elektrinio jrankio, kol
papildomas darbo jrankis visi$kai nesustojo.
Besisukan&iam papildomam darbo jrankiui
prisilietus prie pavirSiaus, ant kurio jj dedate,
elektrinis jrankis gali tapti nevaldomas.
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o) Pakeite papildomus darbo jrankius ar jrankio
nuostatas, tvirtai priverzkite spyruoklivojan-
Ciosios jvorés verzle, griebtuvq ar kitas tvirti-
nimo detales. Atsilaisvinusios tvirtinimo detalés
gali netikétai pasislinkti i¥ savo vietos, ir jrankis
taps nevaldomas; nepritvirtintos, besisukancios
dalys i¥sviedZziamos didele jéga.

Niekada neneskite veikiangio elektrinio
jrankio. Besisukantis papildomas darbo jrankis
gali pagriebti atsitiktinai su juo susilietusius josy
drabuzZius ir jsigrezti  josy kina.

p

Reguliariai valykite savo elektrinio jrankio
védinimo angas. Variklio ventiliatorius jtraukia
dulkes j korpusg; susikaupus dideliam metalo

q

dulkiy kiekivi gali kilti su elektra susijusiy pavojy.

r) Nenaudokite elektrinio jrankio 3alia degiy
medZiagy. Kibirkitys gali 3ias medzZiagas uz-
degti.

s) Nenaudokite papildomy darbo jrankiy,
kuriems reikia skysty au$inimo priemoniy.
Naudojant vandenj ar kitas skystas ausinimo
priemones kyla pavojus patirti elektros smugj.

Kiti bendrieji saugos nurodymai

Atatranka ir su ja susije saugos nurodymai

Atatranka yra staigi reakcija, jvykstanti jstrigus arba

uZzsiblokavus besisukan&iam papildomam darbo
jrankivi, pvz., Slifavimo diskui, 3lifavimo juostai,

vieliniam 3epediui ir pan. |striges arba uZsiblokaves
besisukantis papildomas darbo jrankis staiga susto-
ja. Dél to nevaldomas elektrinis jrankis sviedZiamas

papildomo darbo jrankio sukimosi krypéiai priesin-
ga kryptimi.

Pvz., ruosinyje uzsikirtus arba uZsiblokavus 3lifavi-
mo diskui, ruosinio pjivyje esanti 3lifavimo disko
briauna gali jstrigti, ir Slifavimo diskas gali i§3okti
arba sukelti atatrankg. Tokiu atveju, priklausomai
nuo disko sukimosi krypties blokavimo vietoje,
abrazyvinis diskas juda naudotojo link arba tolyn
nuo jo. Abrazyviniai diskai gali ir [02ti.

Atatranka yra elektrinio jrankio netinkamo arba
netaisyklingo naudojimo pasekmé. Jos i§vengiama
imantis tinkamy toliau apradyty atsargumo priemo-
niy.
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a) Tvirtai laikykite elektrinj jrankj, o rankos ir

C

d

e

b

visas kinas turi buti tokioje padétyje, kuri
leisty pasipriedinti atatrankos jégai. Tinkamomis
atsargumo priemonémis jrankio naudotojas gali
suvaldyti atatrankos jégas.

Todél ypag bukite atsargs dirbdami prie
kampy, astriy briauny ir pan. Pasirdpinkite,
kad papildomi darbo jrankiai nuo ruosinio
neatSokty ir jame nejstrigty. Besisukantis
papildomas darbo jrankis daZnai jstringa ties
kampais, astriomis briaunomis arba atSokes. Dél
to jis tampa nevaldomas arba jvyksta atatranka.

Nenaudokite dantytyjy pjovimo disky. Tokie
papildomi darbo jrankiai daznai sukelia ata-
trankq arba elekirinis jrankis tampa nevaldomas.

Papildomq darbo jrankj j medziagq kas kartq
jleiskite ta pagia kryptimi, kuria a8menys iSeina
i¥ medziagos (tai yra ta pati kryptis, kuria
i¥metamos pjuvenos). Jei elekirinj jrankj stumsi-
te netinkama kryptimi, papildomo darbo jrankio
admenys i88oks i§ ruosinio ir patrauks elektrinj
jrankj $ia pastomos kryptimi.

Prie$ naudodami frezavimo antgalius, pjo-
vimo diskus, dideliu greiéiu besisukangius
frezavimo jrankius arba kietlydinio frezavimo
jrankius bitinai gerai priverzkite ruosinj.

Vos persikreipe i3pjovoje, 3ie papildomi darbo
jrankiai jstringa ir gali sukelti atatrankg. |striges
pjovimo diskas paprastai sulizta. [strigus freza-
vimo antgaliams, dideliv greiciu besisukantiems
frezavimo jrankiams arba kietlydinio frezavimo
jrankiams, papildomas darbo jrankis gali is3okti
i§ i3pjovos, ir elektrinis jrankis taps nevaldomas.



///|PARKSIDE

Slifavimo ir abrazyvinio pjovimo
darbams taikomi papildomi saugos
nurodymai

Slifavimo ir abrazyvinio pjovimo darbams

taikomi specialieji saugos nurodymai:

a) Naudokite tik jusy elekiriniam jrankivi leidZia-
mus naudoti abrazyvinius gaminius ir tik taip,
kaip rekomenduojama. Pavyzdziui: niekada
neslifuokite pjovimo disko $oniniu pavirsiumi.
Pjovimo diskai skirti medZiagai pjauti disko
briauna. Tokius abrazyvinius gaminius veikian-
&ios oninés jégos gali sulauzyti.

b

Kdgio ar tiesios formos lifavimo antgaliams
su sriegiu naudokite tik neapgadintus tinkamo
dydzio ir tinkamo ilgio jtvarus be briaunos
ipiovy. Tinkami jivarai sumazina l5zimo tikimy-
be.

Bukite atidis, kad pjovimo diskas neuzsiblo-
kuoty, jo per stipriai nespauskite. Nedarykite
pernelyg giliy pjoviy. Perkrovos padidina
pjovimo diskui tenkangias apkrovas, ir diskas
gali greiciau persikreipti arba uZsiblokuoti, todél
padidéja atatrankos arba abrazyvinio gaminio
[6Zimo tikimybé.

C

d

Nelaikykite rankos prie3ais besisukantj pjovi-
mo diskq ar uz jo. Jei pjovimo diskq ruosinyje
stumsite nuo savo rankos tolyn, jvykus atatrankai
elekrinis jrankis su besisukandiu disku gali buti
nusviestas tiesiai j jus.

Jei pjovimo diskas jstrigo arba pertraukéte
darbg, jrankj i§junkite ir ramiai laikykite, kol
diskas nustos suktis. Niekada nebandykite i3
pjovio vietos i$traukti dar besisukan&io pjovi-
mo disko, kad nejvykty atatranka. Nustatykite
ir padalinkite jstrigimo priezast].

e

f) Kol elekirinis jrankis yra ruosinyje, jo i$ navjo
nejunkite. Prie$ atsargiai pjaudami toliau
palaukite, kol pjovimo diskas vél ims suktis
didZiausivoju greiéiu. Antraip diskas gali jstrigi,
i33okti i§ ruosinio arba sukelti atatrankg.

Paremkite plokstes arba didelius ruoginius,
kad sumazéty atatrankos pavojus dél jstrigu-
sio pjovimo disko. Dideli ruoginiai gali jlinkti
dél savo svorio. Ruosinj bitina paremti abiejose
disko pusése - tiek 3alia pjovio, tiek prie krasto.

9

h) Bukite ypad atsargis darydami jleistinius
pjovius sienose arba kitose nepermatomose
vietose. Besiskverbiantis pjovimo diskas, pjauda-
mas dujy arba vandentiekio vamzdzius, elektros
laidus ar kitus daiktus, gali sukelti atatrankg.

Darbui su vieliniais Sepeciais taikomi

papildomi saugos nurodymai

Darbui su vieliniais Sepeciais taikomi specia-

lieji saugos nurodymai:

a) Atminkite, kad ir i§ jprastai naudojamo vieli-
nio $epedio iSbyra vielos gabaléliy. Venkite
per didelés apkrovos vielai jq per stipriai
prispausdami. Nuskriejantys vielos gabaléliai
gali labai lengvai prakirsti plonus drabuZius ir
(arba) odg.

b) Prie$ naudodami, paleiskite $epecius ne trum-

piau nei minute suktis darbiniu greiciu. Pasird-

pinkite, kad tuo metu prie$ Sepetj ar vienoje
tieséje su juo nebuty kity Zmoniy. [sisukant

Sepedivi i§ jo gali i3byréti palaidy vielos gabalé-

liy.

Besisukantj vielinj $epetj nukreipkite tolyn

nuo saves. Dirbant su tokiais Sepediais maZos

dalelés ir smulkis vielos gabaléliai gali nuskrieti

dideliv greiciu ir prakirsti odg.

C

Saugus naudojimas

B Darbo zona turi biti tvarkinga. Dél netvarkos
darbo zonoje gali jvykti nelaimingy atsitikimy.

B Atsizvelkite j aplinkos poveikj! Saugokite elek-
trinius jrankius nuo lietaus. Nenaudokite elek-
triniy jrankiy drégnoje arba 3lapioje aplinkoje.
Pasiripinkite, kad darbo zona bity gerai ap-
$viesta. Nenaudokite elektriniy jrankiy vietose,
kuriose gali kilti gaisro arba sprogimo pavojus.

B Saugokités elektros smigio! Nesilieskite kinu
prie jzeminty daliy (pvz., vamzdziy, radiatoriy,
elektriniy virykliy, 3aldytuvy).

B Neleiskite artintis kitiems Zmonéms! Neleiskite
kitiems Zmonéms, ypa¢ vaikams, liesti elekirinio
jrankio arba laido. Jie turi biti atokiai nuo jisy
darbo zonos.

B Saugiai laikykite nenaudojamus elekirinius
jrankius! Nenaudojami elektriniai jrankiai turéty
biti laikomi vaikams nepasiekiamoje sausoje,
rakinamoje vietoje arba aukstai padéti.
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B Saugokite savo elekirinj jrankj nuo perkrovy!
Taip nurodytos jrankio naudojimo srities darbg
atliksite geriau ir saugiau.

B Naudokite tinkamgq elektrinj jrankj! Nenaudo-
kite nedidelés galios jrankiy sunkiems darbams
atlikti. Nenaudokite elektrinio jrankio ne pagal
paskirtj. PavyzdZiui, nenaudokite rankinio dis-
kinio pjuklo medziy 3akoms arba pliauskoms
pjauti.

W Vilkékite tinkamus drabuzZius! Nevilkékite
pladiy drabuziy, nenesiokite papuo3aly, kurivos
galéty jtraukti slankiosios dalys. Dirbant lauke,
rekomenduojame avéti neslidZiq avalyne. ligus
plaukus uzdenkite galvos apdangalu.

Naudokite apsaugos priemones!
Uzsidekite apsauginius akinius.

Jei dirbant susidaro dulkiy, dévékite
kauke nuo dulkiy.

Bl Prijunkite dulkiy siurbimo jrenginj! Jei yra
dulkiy siurbimo ir surinkimo jrenginiy jungéiy,
jsitikinkite, kad tokie jrenginiai prijungti ir tinka-
mai naudojami.

B Nenaudokite laido ne pagal paskirtj! Netrau-
kite uZ laido, norédami istraukti kistukq i3 elek-
tros lizdo. Saugokite laidg nuo kari¢io, alyvos ir
astriy briauny.
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W |tvirtinkite ruoSinj! Ruoiniams jtvirtinti naudokite

tvirtinimo jtaisus arba spaustuvus. Taip ruosinys
bus laikomas tvir¢iau nei josy ranka.

Venkite nenatiralios kino padéties! Pasiripin-
kite, kad stovétuméte stabiliai, visada i3laikykite
pusiausvyrq.

Rupestingai priziurékite savo jrankius! Kad su
pjovimo jrankiais dirbtuméte geriau ir saugiau,
jie turi buti astrds ir Svarls. Laikykités tepimo ir
jrankiy keitimo nurodymy. Reguliariai tikrinkite
elektrinio jrankio prijungimo laidg ir aptike
pazeidimy paveskite kvalifikuotam specialistui
laidg pakeisti. Reguliariai tikrinkite ilginamuosius
laidus ir aptike pazeidimy laidus pakeiskite.
Rankenos turi buti sausos, dvarios ir neisteptos
alyva ar tepalu.

I$traukite kistukq i elektros lizdo! Kai elektrinio
jrankio nenaudojate, prie3 atlikdami techninés
priezitros darbus ir keisdami jrankius.
Nepalikite jkisty jrankio rakty! Prie¥ jjungdami
jrankj jsitikinkite, kad raktai ir reguliavimo jran-
kiai padalinti.

Saugokités, kad netyéia nejjungtuméte jrankio!
Prie3 kisdami kidtukq j elektros lizdq jsitikinkite,
kad jungiklis yra i$jungtas.

Naudokite darbui lauke skirtq ilginamgjj laidg!
Dirbdami lauke naudokite tik tam tinkamus ir
atitinkamai paZenklintus ilginamuosius laidus.

Bokite atidds! Sutelkite démesj  tai, kg darote.
Laikykités jprasty darbo taisykliy. Nenaudokite
elektrinio jrankio, kai esate issiblaske.
Patikrinkite elektrinj jrankj, ar néra kokiy nors
pazeidimy! Pries toliau naudojant elekirinj
jrankj, bitina kruop3giai patikrinti apsauginius
itaisus ar Siek tiek apgadintas dalis ir jsitikinti,
kad jie tinkamai veikia ir atlieka savo funkcijg.
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B Patikrinkite, ar tinkamai veikia ir ar neuZsikirtu-
sios slankiosios dalys, ar néra apgadinty daliy.
Kad elektrinis jrankis nepriekaistingai veikty,
visos dalys turi biti tinkamai surinktos ir afitikti
joms keliamus reikalavimus. Apgadintus apsau-
ginius jtaisus ir dalis turi tinkamai sutaisyti ar
pakeisti jgaliotosios specializuotos dirbtuvés, jei
naudojimo instrukcijoje nenurodyta kitaip.

B Apgadintus jungiklius turi pakeisti klienty aptar-
navimo tarnybos dirbtuvés.

B Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jo jungiklis
nejsijungia arba neidsijungia.

DEMESIO! Naudojant papildomus darbo
jrankius ar kitokius priedus, gali kilti pavojus
susiZaloti.

B Savo elekirinj jrankj pataisyti paveskite tik
kvalifikuotam elektrikui! Sis elektrinis jrankis
atitinka jam taikomus saugos reikalavimus. Jj
taisyti gali tik kvalifikuotas elekirikas, naudo-
damas originalias atsargines dalis; priedingu
atveju naudotojui gali kilti nelaimingy atsitikimy
pavojus.

Irankio naudojimo specialieji saugos
nurodymai

/\ |SPEJIMAS!

> Nenaudokite paZeisty arba deformuoty disky
arba Zepediy.

B Naudokite tik tuos 3lifavimo diskus ir 3epecius,
ant kuriy nurodytas sukimosi greitis yra ne ma-
Zesnis, nei elektrinio jrankio duomeny lenteléje
nurodytas greitis.

B Reguliariai suregulivokite kibirk3giy kreiptuvg,
kad kompensuotuméte disko nusidévéjimg;
atstumas tarp kibirk3&iy kreiptuvo ir disko turi
biti kuo mazZesnis ir jokiu budu ne didesnis nei
2 mm.

B Jrankius visada palikite pritvirtintus prie suklio,
kad sumazéty prisilietimo prie besisukangio
suklio pavojus.

Liekamoiji rizika

Liekamoiji rizika i3lieka net ir tinkamai naudojant §j

elektrinj jrankj. Dél $io elektrinio jrankio sqrankos ir

konstrukeijos gali kilti toliau nurodyty pavojy:

a) Plauéiy ligy pavojus, jei nenaudojama tinkama
kvépavimo taky apsaugos priemoné.

b) Klausos pazeidimo pavojus, jei nenaudojama
tinkama klausos apsaugos priemoné.

c) Zalos sveikatai pavojus dél vibracijy spindu-
livotés, jei jrankis naudojamas ilgesn; laikg,
netinkamai naudojamas ar nefinkamai techniskai

/\ |SPEJIMAS!

> Veikdamas $is elektrinis jrankis sukuria
elekiromagnetinj laukg. Tam tikromis aplinky-
bémis $is laukas gali sutrikdyti aktyviuosius
ar pasyvivosius medicininius implantus. Kad
sumazéty didelio ar mirtino suzalojimo pa-
vojus, rekomenduojame Zmonéms, turintiems
medicininiy implanty, prie$ naudojant jrankj
pasikonsultuoti su savo gydytoju ar medicini-
nio implanto gamintoju.
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Pries pradedant naudoti

NURODYMAS

> Atminkite, kad turésite surinkti
- ruodiniy atramas (P,
- apsaugus nuo kibirksciy €A
- ir apsauginius stiklus @,
sumontuojamus prie $lifavimo disko @ ir
poliravimo disko @.

> Atminkite, kad surenkant prireiks jrankiy, kuriy
tiekiamame rinkinyje néra.

Ruosiniy atramy surinkimas

Ruosiniy atramas @ prie jrankio pritvirtinkite kartu
tiekiamais rievétaisiais varztais @ (zr. B pav.):

¢ Atitinkamq verzle pirstu jsprauskite j tinkamg
isémaq.

¢ Rievétuoju varztu {I) ruosiniy atramq @ prisu-
kite prie jrankio. Tinkamai surinkite spyruokling
poverzle ir poverzle (zr. B pav.).

Ruosiniy atramy sureguliavimas

¢ Rievétaisiais varztais ) suregulivokite ruosiniy
atramas @. Uztikrinkite, kad atstumas tarp 3lifo-
vimo disko @ arba poliravimo disko @ ir ruosi-
niy atramos ) baty kuo maZesnis. Uztikrinkite,
kad ruosiniy atramos @ nesiliesty su §lifavimo

disku @ arba poliravimo disku @.

¢ Slifavimo diskui @ arba poliravimo diskui @ vis
labiau nusidévint, vis priderinkite atstumq.

Apsaugo nuo kibirkséiy surinkimas

4 Apsaugq nuo kibirks¢iy €B jrankio virsutinéje
dalyje pritvirtinkite apsaugo nuo kibirksciy tvir-
tinimo varztais €B), spyruoklinémis poverzlémis,
verzlémis ir poverzlémis (zr. C pav.).

¢ Verzles priverzkite replémis arba 7 mm verzlio-
raké&iu. Apsaugo nuo kibirk3iy tvirtinimo varztus
€D priverzkite kryzminiu atsuktuvu.
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¢ Apsaugq nuo kibirkiciy €B surinkite taip, kad
atstumas tarp $lifavimo disko (B arba poliravi-
mo disko @ ir apsaugo nuo kibirksciy € bity
kuo mazZesnis. Atstumas neturi biti didesnis nei
2 mm. Uztikrinkite, kad apsaugas nuo kibirksciy
€D nesiliesty prie 3lifavimo disko @ arba polira-
vimo disko @.

¢ Slifavimo diskui @ arba poliravimo diskui @ vis
labiau nusidévint, vis priderinkite atstumq.

Apsauginiy stikly surinkimas

4 Apsauginius stiklus @ prie tam skirty laikikliy ap-
sauguose nuo kibirksciy pritvirtinkite apsauginiy
stikly tvirtinimo varztais €J), verzlémis, poverzlé-
mis ir spyruoklinémis poverzlémis (zr. C pav.).

¢ Verzles priverzkite replémis arba 8 mm verzlia-
raké&iu. Apsauginiy stikly tvirtinimo varztus €J)
priverzkite kryZminiu atsuktuvu.

Praktiniai nurodymai

Pasirpinkite, kad jrankis stovéty stabiliai ir
tvirtai. Kad buty saugiau, jrankj galite pritvir-
tinti tinkamoije vietoje. Pritvirtinimui prie tvirto
ir lygaus pagrindo skirtos 4 skylés @ jrankio
apdtinéje dalyije. Pro 4 skyles @ prakiskite
tinkamas, pagrindq atitinkanéias tvirtinimo
priemones (tiekiamame rinkinyje néra).
Tvirtinimo priemonémis pritvirtinkite jrankj
prie pagrindo.

Isitikinkite, kad 3lifavimo diskas (B ir poliravi-
mo diskas @ neblokuojamas.

Tinkamai surinkite ir suregulivokite apsaugi-
nius stiklus @), apsaugaq nuo kibirkséiy €9 ir
ruosiniy atramas (P!

Slifuojant pakanka nestipriai spausti jranki!
Slifuodami jrankio sfipriai nespauskite - visada

geriausiai nuslifuosite jrankiui sukantis tinkamu ir
vienodu greiiu.
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Slifavimas

Nepamirskite, kad 3lifuojamas ruoinys labai
jkaista. Todél atvésinkite ruo3inj vandens voneléje.
Paskui, prie3 apdirbdami toliau, jj kruop3éiai nusau-
sinkite.

Naudojimo pradzia
ljungimas ir iSjungimas
B __~ Jrankio sukimosi kryptis!

NURODYMAS

> Prie3 naudodami pirmq kartq, $lifavimo diskui
@ ir poliravimo diskui @ leiskite apie 5 minu-
tes suktis didZiausiuoju greiciu be apkrovos.
Pasitraukite i§ pavojingos zonos 3alia $lifavimo
disko @ arba poliravimo disko @ angy ir
pries jas.

/\ |SPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

> Atstumas (tarpas) tarp $lifavimo disko (B arba
poliravimo disko @ ir ruosiniy atramos (P turi
buti kuo mazesnis.
> Jei jrankis staiga visiskai sustoty arba uZsiblo-
kuoty, nedelsdami i§junkite maitinimo srove.
¢ Apsauginius stiklus @ nustatykite taip, kad jie
geriausiai apsaugoty.
4 |junkite jrankj paspausdami jjungimo / igjungimo
jungikl; @.
¢ Sukimosi greicio reguliatoriumi @ nustatykite
darbui reikiamq sukimosi greit].
4 [§junkite jrankj, i3 naujo
paspausdami jjungimo / i§jungimo jungiklj @.

Slifavimas

¢ Padékite ruosinj ant ruosiniy atramos (). Létai
stumkite ruosinj norimu kampu link $lifavimo dis-
ko @, kol ruosinys ir slifavimo diskas @ susilies.

4 Tolygiai judinkite ruosinj pirmyn ir atgal, kad
rezultatas bty geriausias. Be to, 3lifavimo dis-
kas @ taip dévesis tolygiau.

Slifavimo / poliravimo disko keitimas

/\ |SPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

> Prie$ tvarkydami jrankj kas kartq i3 elektros
lizdo istraukite tinklo kistukq.

/\ |SPEJIMAS!

> Naudojamo slifavimo disko (B arba polira-
vimo disko @ skersmuo niekada neturi biti
didesnis uZ nurodytqjj.

> Slifavimo diskq @ arba poliravimo diskq
@ pakeiskite tada, kai iSorinis skersmuo bus
mazesnis nei 50 mm.

NURODYMAS

> Atminkite, kad surenkant prireiks jrankiy, kuriy
tiekiamame rinkinyje néra.

4 KryZminiu atsuktuvu iSsukite Soniniy apsauginiy
gaubty @ tvirtinimo varztus €D (zr. E pav.). Nu-
imkite apsauginius gaubtus @) abiejose pusése.

4 Jei norite pakeisti poliravimo diskq @, istraukite
lankséiojo veleno antgalio €D jtvirtinimo kaistj
®. Po to lanksiojo veleno antgalj € nutraukite
nuo veleno €.

4 Jungiamajq verzle € 17 mm verzliarakéiv nusu-
kite nuo veleno €. Viena ranka tvirtai laikykite
kei¢iamgq 3lifavimo diskq B arba poliravimo
diskq @), spausdami jj priesinga kryptimi.

4 Nuimkite tvirtinimo poverzle €D ir lifavimo

diskg @ arba poliravimo diskq @.

¢ Ant veleno @ uzmaukite naujq 3lifavimo diskq
@ arba poliravimo diskg @.
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¢ Tvirtinimo poverzle €D vél uzstumkite ant veleno

¢ Jungiamgjq verzle € vél uzsukite ant veleno €).

¢ Vel tvirtai priverzkite jungiamajq verzle €D.
Tai darydami, viena ranka tvirtai laikykite kg
tik uzdetq slifavimo diskg @ arba poliravimo
diskq @, spausdami jj priesinga kryptimi.

/\ |SPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

> Niekada nenaudokite Zlifavimo disko @ arba
poliravimo disko @ be apsauginiy gaubty .

/\ DEMESIO! MATERIALINE ZALA!

> Nepriverzkite per stipriai jungiamosios
verzlés €D, nes lifavimo diskas @ gali l52ti.

¢ Vél surinkite apsauginj gaubtq @ ir gerai ji
pritvirtinkite, tvirtai priverzdami tvirtinimo
varztus €.
Lanks¢iojo veleno surinkimas
/\ |SPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

> Pries tvarkydami jrankj kas kartq i elekiros
lizdo istraukite tinklo kistukq.

¢ Lankstyjj veleng @ uzsukite ant jrankio jungia-
mojo sriegio @. Tam lanksciojo veleno viding

asj reikia jkisti | jungiamojo sriegio @ keturkam-

pe isémq. Fiksavimo verzle € prisukite pries
laikrodZio rodykle.
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/\ |SPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

> [sitikinkite, kad apsauginiai stiklai @ nulenki
zemyn iki ruoSiniy atramy ®. Taip netycia
neprisiliesite prie $lifavimo disko @ arba
poliravimo disko @.

> I3junge jrankj, atskirkite nuo jo lankstyjj veleng
@, jei veleno ketinate nebenaudoti. Antraip
jjungus jrankj lankstusis velenas @ gali imti
nevaldomai judéti ir suZaloti.

Irankio jkiSimas j lankstyjj velenq

¢ Uzfiksuokite suklj, visidkai atitraukdami juodajq
jvore @ ant lanks¢iojo veleno @. |sitikinkite,
kad spyruoklivojanciosios jvorés laikiklj @ gali-
ma atlaisvinti pries laikrodZio rodykle. Juodgjq
jvore @ laikykite Sioje padétyje.

¢ Kombinuotuoju verzliarakéiu € atlaisvinkite
spyruoklivojanciosios jvorés laikiklj @ ant
lanksciojo veleno @.

4 |dékite jrankj ir vél prisukite spyruoklivojancio-
sios jvorés laikiklj @.

¢ Atleiskite juodgjg jvore @.

Spyruoklivojanciyjy jvoriy keitimas

Spyruoklivojangigsias jvores @ galite pakeisti

reikiamai priderindami prie jdedamo jrankio koto
skersmens.

4 UZfiksuokite sukl, visidkai afitraukdami juodajq
jvore @ ant lanksciojo veleno @. |sitikinkite, kad
spyruoklivojanciosios jvorés laikiklj @ galima
atlaisvinti pries laikrodzZio rodykle. Juodgjq
jvore @ laikykite 3ioje padétyie.

¢ Kombinuotuoju verzliarakéiu €8 atlaisvinkite
spyruoklivojanciosios jvorés laikiklj @ ant lanks-
&iojo veleno @. Nusukite spyruoklivojangiosios
jvorés laikiklj @.

¢ [simkite spyruokliuojancigjq jvore @@ ir pakeis-
kite jq norimo skersmens spyruoklivojancigja

jvore .

4 Spyruoklivojanciosios jvorés laikiklj @ vél uz-
dékite ant lanksciojo veleno @. Kombinuotuoju
verzliarakéiu €8 prisukite spyruokliuojanciosios
jvores laikiklj @.
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¢ Adleiskite juodajq jvore @.

Pjovimo disky jtvaro naudojimas

¢ Pjovimo disky jtvaro € varztui atsukti ir prisukti
naudokite kombinuotojo verzliarakéio €8 puse
su atsuktuvu.

¢ Pjovimo disky jtvarg € j lankstyjj veleng @
jdékite kaip apradyta.

¢ Kombinuotuoju verzliarakéiu €8 isukite pjovimo
disky jtvaro € varztq.

¢ Norimg pjovimo diskq @ / @ uzmaukite ant
varzto tarp abiejy poverzliy.

¢ Kombinuotuoju verzliarakéiu €8 prisukite pjovimo
disky jtvaro € varztg.
Poliravimo veltiniy jtvaro naudojimas

¢ Poliravimo veltiniy jtvaro @ galivkq pagal lai-
krodZio rodykle jsukite j atitinkamq poliravimo

veltiniy @ / € skyle.

¢ Poliravimo veltiniy jtvarg @ | lankstyjj veleng @
jdékite kaip apradyta.

Slifavimo juosty jtvaro naudojimas
¢ Norimg $lifavimo juostq @ / @ visiskai uzmaukite
ant atitinkamo $lifavimo juosty jtvaro @) / (B.

4 Kombinuotuoju verzliarakéiu €8 prisukite lifavi-
mo juosty jtvaro )/ @ varztq, taip jtvirtindami
Slifavimo juostas.

¢ Slifavimo juosty jtvarg @ / @ | lankstyjj veleng
© idékite kaip aprasyta.

Informacija apie medziagy
apdirbimgq / jrankj / sukimosi
greicio intervalqg

B Niekada nenaudokite jrankio ne pagal pa-
skirtj, naudokite jj tik su originaliomis dalimis
ir originaliais priedais. Naudojant kitokias nei
naudojimo instrukcijoje rekomenduojamas dalis
ar kitus priedus, gali kilti pavojus susizaloti.

B Sukimosi greicio intervalq cinkui, cinko lydi-
niams, aliuminiui ir varivi apdirbti nustatykite
apdirbdami bandinius.

B Plastikams ir Zemos lydymosi temperatiros
medZiagoms apdirbti rinkités nedidelj sukimosi
greitj.

B Medienq apdirbkite pasirinke didelj sukimosi
greitj.

B Valymo, poliravimo ir poliravimo veltiniu darbus
atlikite vidutiniu greigiu.

Toliau pateikta informacija yra nejpareigojanéio

pobidZio. Praktiskai ir patys isbandykite, koks

jrankis ir kokia nuostata geriausiai tinka apdirba-
mai medZiagai.
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Naudojimo pavyzdZiai / tinkamo jrankio pasirinkimas:

pvz., iSsikisimams,
grioveliams ar plysiams
daryti, skobti, formuoti

Funkcija Priedas Naudojimas I3ky3a
(min.-maks.) mm
Frezavimas Freza ® |vairiems darbams, 18-25

Pjovimo diskai €0 / @

medienai apdirbi

Poliravimas, rodziy Zalvariniai $epeciai @ | R0dims Salinti 9-15
<qlini
E\?I'SSC,]AIEIC?::H Poliravimo veltiniai |vairiems metalams 12-18
. S ir plastikams, ypaé
Jrankj labai nestipriai ®/D taEriesiems mzzﬂoms
spauskite prie ruosinio. ovz., avksui ar sidobr,ui
apdirbti
Valymas Valymo sepeciai @ Pvz., sunkiai prieina- 9-15
miems plastikiniams
korpusams arba sritims
aplink dury spynq valyti
Slifavimas Slifavimo antgaliai @ | Uolienai, medienai 10
Slifuoti, kietyjy medzia-
gy, pvz., keramikos
ar legiruotojo plieno,
tiksliesiems darbams
Pjovimas Metalui, plastikui ir 12-18

B Surinkty 3lifavimo antgaliy, kigio ir tiesios formos 3lifavimo piestuky su sriegio jdéklu didZiausias skers-
muo neturi virsyti 55 mm.
Slifavimo $vitriniu popieriumi priedy didZiausias skersmuo neturi virsyti 80 mm.

NURODYMAS

> Didziausias leidZiamasis jtvaro ilgis - 33 mm.
W Priedus laikykite originalioje déZutéje arba kitaip apsaugokite juos nuo apgadinimo.
B Priedus laikykite sausoje vietoje be agresyviy terpiy.
Patarimai ir gudrybés

W Jei spausite per stipriai, pritvirtintas jrankis gali sulozti ir (arba) gali apgadinti ruosinj. Geriausiy darbo
rezultaty pasieksite, jei jrankj ruosiniu vedZiosite nekeisdami sukimosi grei&io ir stipriai nespausite.
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Techniné priezitra ir valymas
ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!
Pries jrankj kaip nors regulivodami,
atlikdami techninés priezitros ar
remonto darbus istraukite tinklo
kistukqg.
> Neidvardyty atsarginiy daliy (pvz., jungikliy)
galite uZsisakyti paskambing musy klienty
aptarnavimo tarnybos karstgja linija.
> Variklio Sepetélius paveskite pakeisti tik
kvalifikuotiems klienty aptarnavimo tarnybos
darbuotojams.

Irankiui techninés priezitros nereikia.
B |rankj nuvalykite iskart baige darbg. Valykite

sausa §luoste ir jokiu bidu nenaudokite benzi-
no, tirpikliy ar plastikus gadinanciy valikliy.

B Védinimo angos visada turi bti atviros.

B Prilipusias 3lifavimo dulkes nuvalykite Sepetéliu.

Laikymas

B |rankj laikykite sausoje ir nuo dulkiy apsaugoto-
je vietoje.

B Sepecius laikykite sausoje vietoje be agresyviy
terpiy.

B Slifavimo diskus laikykite sausai ir nekraukite
vieno ant kito.

B Priedus kitu bidu apsaugokite nuo apgadinimo.

B Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Salinimas
vy, Pakuoté pagaminta i§ aplinkos neterSian-

%é; grazinamojo perdirbimo konteinerius.

Elektriniy jrankiy neismeskite kartu
su buitinémis atliekomis!

&iy medziagy. Jq galima i¥mesti j vietos

Pagal Europos direktyvg 2012/19/ES dél elektros
ir elektroninés jrangos atlieky ir Sios direktyvos
igyvendinimg nacionalinéje teiséje panaudoti elek-
triniai jrankiai turi biti surenkami atskirai ir atiduo-
dami perdirbti nedarant Zalos aplinkai.

Kaip i3mesti nebenaudojamgq jrankj, suZinosite savo
savivaldybés arba miesto administracijoje.

Pakuote ismeskite saugodami aplinkg.
Atsizvelkite  skirtingy pakuotés me-
dZiagy Zenklinimq ir prireikus jas surg-
Sivokite. Pakuotés medzZiagos Zenklina-
mos toliau nurodytais trumpiniais (a)

ir skaiciais (b):

1-7: plastikai,

20-22: popierius ir kartonas,

80-98: sudétinés medziagos.

® Kaip i3mesti nenaudojamg gaminj,

5 W suginosite savo savivaldybés arba
miesto administracijoje.
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KompernaB3 Handels GmbH
garantija

Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama 3 mety
garantija. l3ryskéjus Sio gaminio trikumams, gaminio
pardavéjas uztikrina jums teisés aktais reglamen-
tuojamas teises. Toliau iddéstytos garantijos teikimo
sqlygos Siy josy teisés aktais reglamentuojamy
teisiy neapriboja.

Garantijos teikimo sqglygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai¢iuojamas nuo
pirkimo datos. Prasome i$saugoti originaly kasos
&eki. Jis reikalingas kaip pirkimo dokumentas.

Jei per trejus metus nuo $io gaminio pirkimo datos
isryskéty medZiagy ar gamybos trikumy, gaminj
savo nuoZitra nemokamai sutaisysime arba
pakeisime. Norint pasinaudoti garantija, sugedusj
prietaisq ir pirkimo dokumentq (kasos &ekj) bitina
pateikti trejy mety laikotarpiu frumpai aprasius frikumg
bei nurodzius trikumo atsiradimo laikg.

Jei trikumui taikoma mUsy garantija, jums grgzin-
sime sutaisytq arba pristatysime naujq gaminj.
Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos teikimo
laikotarpis nepratgsiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir

teisés aktais reglamentuojama trokumy
pasalinimo garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy
paslaugy, garantijos teikimo laikotarpis neprate-
siamas. Ta pati sqlyga taikoma ir pakeistoms bei
sutaisytoms dalims. Apie jsigyto gaminio pazeidimus
ir trokumus bitina pranesti vos ispakavus gaminj.
Pasibaigus garantijos teikimo laikotarpiui uZz remon-
to darbus imamas mokestis.
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Garantijos apréptis

Prietaisas kruopsciai pagamintas vadovaujantis
grieztomis kokybés gairémis ir prie pristatant buvo
isbandytas.

Garantija taikoma tik medziagy arba gamybos tri-
kumams. Garantija netaikoma jprastai dylanciomis
gaminio dalims, priskiiamoms susidévingiy daliy
kategorijai, arba loztandiy (duziy) daliy, pavyzdziui,
jungikliy, akumuliatoriy, kepimo formy ar i stiklo
pagaminty daliy pazeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas,
netinkamai naudojamas ar nefinkamai priZigrimas.
Gaminys tinkamai naudojamas tik tada, jei fiksliai lai-
komasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty nurody-
my. Gaminj draudZiama naudoti tokiems tikslams
ar tokiv budu, kurie nerekomenduojami naudojimo
instrukcijoje arba dél kuriy joje jspéjama.

Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudo-
jimo reikméms. Garantija netaikoma piktnaudZiavi-
mo, netinkamo naudojimo atvejais, jei naudojama
jéga ir jei remontuoja ne misy jgaliotoji klienty
aptarnavimo tarnyba.

Garantiniy jsipareigojimy vykdymas

Kad galétume greitai sutvarkyti jisy pradymgq, pro-
$ome vadovautis toliau nurodytais nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio,
turékite kasos &ekj kaip pirkimo dokumentq ir
gaminio numerj (pvz., IAN 12345).

B Gaminio numerj rasite prietaiso duomeny
lenteléje, isgraviruotq ant naudojimo instrukcijos
virdelio (apacioje kairéje) arba uzklijuotq prie-
taiso uzpakalinéje puséje ar apacioje.

B Jei iSryskéty prietaiso veikimo ar kitokiy trikumy,
pirmiausia telefonu arba elektroniniu
pastu kreipkités j toliau nurodytq klienty aptar-
navimo skyriy.

B Tada sugedusiu pripazintq gaminj, pridéje pirkimo
dokumentq (kasos &ekj) ir nurode trikumq bei jo
atsiradimo laikg, nemokamai galésite iSsiysti jums
nurodytu techninés prieZiros tarnybos adresu.

Svetainéje www.lidl-service.com galite
atsisiysti §j ir daugiau Zinyny, gaminiy

vaizdo jrady ir programinés jrangos.
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PrieziGra

@ PrieZiGra Lietuva
Tel. 880 033 144
Elektroninio padto adresas
kompernass@lidl.It

IAN 315590

Importuotojas

Atminkite, kad 3is adresas néra techninés prieZitros
tarnybos adresas. Pirmiausia susisiekite su nurodyta
klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompemass.com
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Atitikties deklaracijos originalo vertimas

Mes, KOMPERNASS HANDELS GMBH ir uz dokumento pateikimq atsakingas asmuo: Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, - 44867 BOCHUM, VOKIETIJA, pareiskiame, kad 3is gaminys afitinka toliau nurodytus

standartus, norminius dokumentus ir EB direktyvas:

Masiny direktyvg

(2006/42/ EC)

Elekiromagnetinio suderinamumo direktyvg

(2014/30/EU)

Pavojingy medzZiagy naudojimo ribojimo direktyvg

(2011/65/EU) *

*Uz Sios atitikties deklaracijos parengimq atsakingas tik gamintojas. Pirmiau apradytas deklaruojamas
gaminys afitinka 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2011/65/EU dél tam
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DOPPELSCHLEIFER
MIT FLEXIBLER WELLE
PDFW 120 A1

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerdt ist zum Frésen, Polieren, Saubern,
Schleifen, Trennen verschiedenster Materialien
ausgelegt. Er eignet sich sowohl zum Schleifen

von harten Werkstoffen wie Hartmetall, Grauguss,
HSS, Keramik und Glas als auch zum Schleifen
weicher Werkstoffe wie Kupfer, Aluminium und
Kunststoff. Ebenso kénnen zéhe Werkstoffe wie
ungehérteter Stahl, Schweifinéhte, gehérteter Stahl
und Titan bearbeitet werden. Das Gerdt ist nicht fir
den gewerblichen Einsatz bestimmt. Jede andere
Verwendung oder Verénderung der Maschine gilt
als nicht bestimmungsgeméf und birgt erhebliche
Unfallgefahren. Fiir aus bestimmungswidriger
Verwendung entstandene Schéden iibernimmt der
Hersteller keine Haftung.
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Ausstattung

siehe Abbildung Ausklappseite:

@ Schutzglas

@ Polierscheibe*

© Arretiermutter

O Anschlussgewinde
© flexible Welle

O schwarze Hilse

@ Spannzangenhalterung
O Drehzahlregulierung
© EIN- / AUS-Schalter
(D Randelschraube

® Werkstickauflage
® Schleifscheibe*

Zubehor-Set (siehe Abb. A):
® 5 Fraser

O 4 Reinigungsbiirsten

(® 3 Messingbirsten

D 10 Schleifstifte

® 5 Schleifbander @15 mm

O Aufspanndorn fir Schleifodnder @15 mm

@ 5 Schleifbander @9 mm

@ Aufspanndorn fir Schleifbénder @9 mm

@ 3 Spannzangen (2,0-2,4-3,2 mm*)
@ Abrichtstein

@ Kombischlissel

@ Aufspanndorn fiir Polierfilze

@ 5 Polierfilze @25 mm

@ 5 Polierfilze @13 mm

@ Polierpaste

@ 40 Trennscheiben @24 mm

@ 12 Trennscheiben @32 mm

€D Aufspanndorn fir Trennscheiben

Abb. C:

€D Befestigungsschraube Schutzglas
€D Funkenschutz
€P Befestigungsschraube Funkenschutz
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Abb. D:

D Welle

€D Zentrierflansch

€D Spannscheibe

€D Uberwurfmutter

€D Aufsatz fir die flexible Welle
@ Sicherungsstift

€D Befestigungsschraube
@ Schutzabdeckung

Abb. F:
@ Bohrungen

* vormontiert
Lieferumfang

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Aus-
packen des Gerdétes den Lieferumfang:
1 Doppelschleifer mit flexibler Welle PDFW 120 Al
Schleifscheibe : @ 75 x @10 x 20 mm /#120
Polierscheibe : @ 75 x @10 x 20 mm /#400
Flexible Welle : 1 Meter
1 Kombischlijssel
2 Werkstiickauflagen
2 Randelschrauben
— Befestigungsmaterial: 2 x Mutter M6,
2 x @6 Unterlegscheibe und 2 x @6
Federring
2 Funkenschitzer
— Befestigungsmaterial: 4 x Mutter M4,
4 x Schraube M4 x 10 mm, 4 x @4 Unter-
legscheibe, 4 x @4 Federring
2 Schutzglaser
— Befestigungsmaterial: 2 x Mutter M5,
2 x Schraube M5 x 45 mm, 2 x @5 Unter-
legscheibe, 2 x @5 Federring
12 Trennscheiben 32 x 1 mm
5 Schleifbénder 13 mm, @15 mm
5 Schleifbander 13 mm, @9 mm
5 Polierfilze, @25 x 7 mm
5 Polierfilze, @13 x 7 mm
40 Trennscheiben, @24 mm,

in kleiner Kunststoffdose
10 Schleifstifte
5 Fraser

4 Reinigungsbiirsten

3 Messingbiirsten

2 Aufspanndorne fir Schleifbander

2 Aufspanndorne fir Polierfilze / Trennscheiben

1 Abrichtstein, 20 x 10 x 10 mm

1 Polierpaste

3 Spannzangen fir flexible Welle
(2,0-2,4-3,2 mm (vormontiert))

Holz-Aufbewahrungsbox

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungsspannung: 230 V~ (Wechselstrom),
50 Hz

Bemessungsaufnahme: 120 W

Schutzklasse: 11 /[E] (Doppelisolierung)

Bemessungs-
leerlaufdrehzahl: n, 0-9900 min’!
Umlauf-
geschwindigkeit: 40m/s
@ Vv
Ny n, 0-9900 min"
V w40 m /s

Gewicht (inkl. Zubehér): ca. 2,4 Kg
Schleifscheiben / Polierscheiben
d

o 0

A

D mmm ) max. 75 mm
t d == 10mm

A t —— 20 mm
AuBBendurchmesser: @75 mm
minimaler AuBendurchmesser: @ 50 mm
Bohrung: & 10 mm
Dicke: 20 mm
Hartegrad: M
K&rnung # Schleifscheibe: 120
Kérnung # Polierscheibe: 400
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Erklérung der Symbole auf dem Gerdit:

"L
LI""JI und Anweisungen!
| Lesen Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen!
| Schutzbrille tragen!
| Gehorschutz tragen!

[ | @ Schutzhandschuhe tragen!

Gerduschemissionswert:

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise

Messwert fiir Geréusch ermittelt entsprechend EN
ISO 4871. Der bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel: L, =747 dB (A)

Unsicherheit: KpA = 3dB
Schallleistungspegel: Ly, =87.7dB (A)
Unsicherheit: Kya= 3dB

Gehérschutz tragen!

Schwingungsemissionswert:

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 61029:

Schwingungsemissionswert ah < 2,5 m/s?

Unsicherheit Kh = 1,5 m/s?

> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
genormten Messverfahren gemessen worden
und kann fir den Gerdtevergleich verwendet
werden. Der angegebene Schwingungsemis-
sionswert kann auch zu einer einleitenden
Einschdtzung der Aussetzung verwendet
werden.
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/\ WARNUNG!

> Der Schwingungspegel wird sich entspre-
chend dem Einsatz des Elekirowerkzeugs
veréndern und kann in manchen Féllen Gber
dem in diesen Anweisungen angegebenen
Wert liegen. Die Schwingungsbelastung
kénnte unterschétzt werden, wenn das
Elektrowerkzeug regelmdBig in solcher Weise
verwendet wird. Fiir eine genaue Abschdt-
zung der Schwingungsbelastung wéhrend
eines bestimmten Arbeitszeitraumes sollten
auch die Zeiten beriicksichtigt werden, in
denen das Gerét abgeschaltet ist oder zwar
|Guft, aber nicht tatsdchlich im Einsatz ist. Dies
kann die Schwingungsbelastung iiber den ge-
samten Arbeitszeitraum deutlich reduzieren.

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kénnen elektrischen Schlag, Brand und /
oder schwere Verletzungen verursachen.

Allgemeine Sicherheits-
hinweise fir Elektro-
werkzeuge

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf!

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfdllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elekirowerkzeug nicht in
explosionsgefdhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stiube
befinden. Elekirowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Démpfe entziinden kénnen.
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C

a

b

C

d

e

f

Halten Sie Kinder und andere Personen wiih-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Gerét verlieren.

Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréindert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverénderte Stecker und passende Steckdo-
sen verringern das Risiko eines elekirischen
Schlages.

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberflachen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Nésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerdt erhdht das Risiko eines elekirischen
Schlages.

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um
das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdteteilen. Beschédigte oder verwickelte
Kabel erhéhen das Risiko eines elekirischen
Schlages.

Wenn Sie mit einem Elekirowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fir den AuBenbereich
zugelassen sind. Die Anwendung eines fiir den
AuBenbereich geeigneten Verldngerungskabels
verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.
Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie dar-

b

C

d

e

9

auf, was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elekirowerkzeug, wenn Sie
krank oder miide oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.

Tragen Sie persdnliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elekirowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversorgung und / oder
den Akku anschlie3en, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeuges den Finger am Schalter haben oder das
Gerdt bereits eingeschaltet an die Stromversor-
gung anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.
Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlisssel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fishren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.
Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Klei-
dung, Schmuck oder lange Haare kénnen von
sich bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kénnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.
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4. Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Gerdt nicht. Verwenden
Sie fir lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdteeinstellungen vornehmen, Zubehértei-
le wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

C

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerdt nicht
benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen,
ob Teile gebrochen oder so beschadigt sind,
dass die Funktion des Elektrowerkzeuges
beeintrdchtigt ist. Lassen Sie beschadigte
Teile vor dem Einsatz des Gerétes reparieren.
Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elekirowerkzeugen.

e

f

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgfdltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

g) Verwenden Sie Elekirowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei
die Arbeitsbedingungen und die auszufih-
rende Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektro-
werkzeugen fiir andere als die vorgesehenen
Anwendungen kann zu geféhrlichen Situationen
fihren.
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5. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

/\ ACHTUNG!

> Beim Gebrauch von Elekirowerkzeugen sind
zum Schutz gegen elekirischen Schlag, Verlet-
zungs- und Brandgefahr folgende grundsétzli-
che Sicherheitsmafinahmen zu beachten.

> |esen Sie alle diese Hinweise, bevor Sie die-
ses Elektrowerkzeug benutzen, und bewahren
Sie die Sicherheitshinweise gut auf.

Sicherheitshinweise fir alle
Anwendungen

Gemeinsame Sicherheitshinweise zum
Schleifen, Sandpapierschleifen, Arbeiten mit
Drahtbiirsten, Polieren, Fréisen oder
Trennschleifen:

a) Dieses Elektrowerkzeug ist zu verwenden als
Schleifer, Sandpapierschleifer, Drahtbirste,
Polierer, zum Frdsen und als Trennschleifma-
schine. Beachten Sie dlle Sicherheitshinweise,
Anweisungen, Darstellungen und Daten, die
Sie mit dem Gerét erhalten. Wenn Sie die
folgenden Anweisungen nicht beachten, kann
es zu elekirischem Schlag, Feuer und / oder
schweren Verletzungen kommen.

b) Verwenden Sie kein Zubehér, das vom Her-
steller nicht speziell fir dieses Elektrowerk-
zeug vorgesehen und empfohlen wird. Nur
weil Sie das Zubehér an lhrem Elektrowerkzeug
befestigen kénnen, garantiert das keine sichere

Verwendung.

c) Die zuldssige Drehzahl des Einsatzwerkzeugs
muss mindestens so hoch sein wie die auf
dem Elektrowerkzeug angegebene Héchst-
drehzahl. Zubehér, das sich schneller als zulds-
sig dreht, kann zerbrechen und umherfliegen.

d) AuBBendurchmesser und Dicke des Einsatz-
werkzeugs miissen den MaBBangaben lhres
Elektrowerkzeugs entsprechen. Falsch bemes-
sene Einsatzwerkzeuge kénnen nicht ausrei-

chend abgeschirmt oder kontrolliert werden.
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e) Schleifscheiben, Schleifwalzen oder anderes

f

9

h

Zubeh&r misssen genau auf die Schleifspindel
oder Spannzange lhres Elekirowerkzeugs
passen. Einsatzwerkzeuge, die nicht genau in
die Aufnahme des Elekirowerkzeugs passen,
drehen sich ungleichméBig, vibrieren sehr stark
und kénnen zum Verlust der Kontrolle fihren.

Auf einem Dorn montierte Scheiben, Schleif-
zylinder, Schneidwerkzeuge oder anderes
Zubehsr missen vollsténdig in die Spannzan-
ge oder das Spannfutter eingesetzt werden.
Der ,Uberstand” bzw. der frei liegende Teil
des Dorns zwischen Schleifkérper und Spann-
zange oder Spannfutter muss minimal sein.

X Wird der Dorn nicht ausreichend gespannt
oder steht der Schleifkérper zu weit vor, kann
sich das Einsatzwerkzeug |6sen und mit hoher
Geschwindigkeit ausgeworfen werden.

Verwenden Sie keine beschadigten Ein-
satzwerkzeuge. Kontrollieren Sie vor jeder
Verwendung Einsatzwerkzeuge wie Schleif-
scheiben auf Absplitterungen und Risse,
Schleifwalzen auf Risse, Verschleif oder
starke Abnutzung, Drahtbirsten auf lose oder
gebrochene Dréhte. Wenn das Elektrowerk-
zeug oder das Einsatzwerkzeug herunterfillt,
Uberpriifen Sie, ob es beschadigt ist, oder
verwenden Sie ein unbeschédigtes Einsatz-
werkzeug. Wenn Sie das Einsatzwerkzeug
kontrolliert und eingesetzt haben, halten Sie
und in der Néhe befindliche Personen sich
auferhalb der Ebene des rotierenden Ein-
satzwerkzeugs auf und lassen Sie das Gerét
eine Minute lang mit Héchstdrehzahl laufen.
Beschdadigte Einsatzwerkzeuge brechen meist in
dieser Testzeit.

Tragen Sie persdnliche Schutzausristung.
Verwenden Sie je nach Anwendung Vollge-
sichtsschutz, Augenschutz oder Schutzbrille.
Soweit angemessen, tragen Sie Staubmaske,
Gehérschutz, Schutzhandschuhe oder Spe-
zialschiirze, die kleine Schleif- und Material-
partikel von lhnen fernhélt. Die Augen sollen
vor herumfliegenden Fremdk&rpern geschiitzt
werden, die bei verschiedenen Anwendungen
entstehen. Staub- oder Atemschutzmaske miissen
den bei der Anwendung entstehenden Staub
filtern. Wenn Sie lange lautem Lérm ausgesetzt
sind, kdnnen Sie einen Horverlust erleiden.

i)

k)

Achten Sie bei anderen Personen auf siche-
ren Abstand zu lhrem Arbeitsbereich. Jeder,
der den Arbeitsbereich betritt, muss persén-
liche Schutzausriistung tragen. Bruchstiicke
des Werkstiicks oder gebrochener Einsatzwerk-
zeuge kénnen wegfliegen und Verletzungen
auch auBerhalb des direkten Arbeitsbereichs
verursachen.

Halten Sie das Gerét nur an den isolierten
Griffflachen, wenn Sie Arbeiten ausfishren,
bei denen das Einsatzwerkzeug verborgene
Stromleitungen oder das eigene Netzkabel
treffen kann. Der Kontakt mit einer spannungs-
fihrenden Leitung kann auch metallene Gers-
teteile unter Spannung setzen und zu einem
elektrischen Schlag fihren.

Halten Sie das Elektrowerkzeug beim Starten
stets gut fest. Beim Hochlaufen auf die volle
Drehzahl kann das Reaktionsmoment des Mo-
tors dazu fishren, dass sich das Elekirowerkzeug
verdreht.

Wenn méglich, verwenden Sie Zwingen, um
das Werkstiick zu fixieren. Halten Sie niemals
ein kleines Werkstiick in der einen Hand und
das Elektrowerkzeug in der anderen, wiih-
rend Sie es benutzen. Durch das Festspannen
kleiner Werkstiicke haben Sie beide Hénde zur
besseren Kontrolle des Elektrowerkzeugs frei.
Beim Trennen runder Werkstiicke wie Holzdi-
bel, Stangenmaterial oder Rohre neigen diese
zum Wegrollen, wodurch das Einsatzwerkzeug
klemmen und auf Sie zu geschleudert werden
kann.

m) Halten Sie das Anschlusskabel von sich

n

drehenden Einsatzwerkzeugen fern. Wenn
Sie die Kontrolle Gber das Gerét verlieren, kann
das Kabel durchtrennt oder erfasst werden und
Ihre Hand oder lhr Arm in das sich drehende
Einsatzwerkzeug geraten.

Legen Sie das Elekirowerkzeug niemals

ab, bevor das Einsatzwerkzeug véllig zum
Stillstand gekommen ist. Das sich drehende
Einsatzwerkzeug kann in Kontakt mit der Ab-
lagefléiche geraten, wodurch Sie die Kontrolle
iber das Elektirowerkzeug verlieren kdnnen.
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o) Ziehen Sie nach dem Wechseln von Einsatz- Ein Riickschlag ist die Folge eines falschen oder
werkzeugen oder Einstellungen am Gerét die  fehlerhaften Gebrauchs des Elektrowerkzeugs. Er
Spannzangenmutter, das Spannfutter oder kann durch geeignete VorsichtsmaBnahmen, wie
sonstige Befestigungselemente fest an. Lose nachfolgend beschrieben, verhindert werden.

Befestigungselemente kénnen sich unerwartet

verstellen und zum Verlust der Kontrolle fihren;
unbefestigte, rotierende Komponenten werden
gewaltsam herausgeschleudert.

a)

Lassen Sie das Elektrowerkzeug nicht laufen,
wéhrend Sie es tragen. lhre Kleidung kann

durch zufélligen Kontakt mit dem sich drehen- b
den Einsatzwerkzeug erfasst werden und das
Einsatzwerkzeug sich in Ihren Kérper bohren.

p

Reinigen Sie regelméfig die Liftungsschlitze
Ihres Elekirowerkzeugs. Das Motorgeblése
zieht Staub in das Gehduse, und eine starke
Ansammlung von Metallstaub kann elektrische
Gefahren verursachen.

q

r) Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht c)
in der Néhe brennbarer Materialien. Funken
kénnen diese Materialien entziinden.

s) Verwenden Sie keine Einsatzwerkzeuge, die
flissige KihImittel erfordern. Die Verwendung  d
von Wasser oder anderen flissigen KihImitteln
kann zu einem elekirischen Schlag fihren.

Weitere Sicherheitshinweise fir alle
Anwendungen

Riickschlag und entsprechende Sicherheits-
hinweise

Rijckschlag ist die plétzliche Reaktion infolge eines
hakenden oder blockierten drehenden Einsatzwerk-
zeugs, wie Schleifscheibe, Schleifband, Drahtbiirste
usw. Verhaken oder Blockieren fihrt zu einem
abrupten Stopp des rotierenden Einsatzwerkzeugs.
Dadurch wird ein unkontrolliertes Elektrowerkzeug
gegen die Drehrichtung des Einsatzwerkzeugs
beschleunigt.

Wenn z. B. eine Schleifscheibe im Werkstiick hakt
oder blockiert, kann sich die Kante der Schleif-
scheibe, die in das Werkstiick eintaucht, verfangen
und dadurch die Schleifscheibe ausbrechen oder
einen Rickschlag verursachen. Die Schleifscheibe
bewegt sich dann auf die Bedienperson zu oder
von ihr weg, je nach Drehrichtung der Scheibe an
der Blockierstelle. Hierbei kdnnen Schleifscheiben
auch brechen.

e

48 DE | AT | CH

Halten Sie das Elektrowerkzeug gut fest und
bringen Sie lhren Kérper und lhre Arme in
eine Position, in der Sie die Riickschlagkrafte
abfangen kénnen. Die Bedienperson kann
durch geeignete Vorsichtsmaf3nahmen die
Rickschlagkréifte beherrschen.

Arbeiten Sie besonders vorsichtig im Bereich
von Ecken, scharfen Kanten usw. Verhindern
Sie, dass Einsatzwerkzeuge vom Werkstiick
zurijckprallen und verklemmen. Das rotieren-
de Einsatzwerkzeug neigt bei Ecken, scharfen
Kanten oder wenn es abprallt dazu, sich zu
verklemmen. Dies verursacht einen Kontrollver-
lust oder Riickschlag.

Verwenden Sie kein gezéhntes Ségeblatt. Sol-
che Einsatzwerkzeuge verursachen héufig einen
Rickschlag oder den Verlust der Kontrolle Gber
das Elektrowerkzeug.

Fiihren Sie das Einsatzwerkzeug stets in

der gleichen Richtung in das Material, in

der die Schneidkante das Material verlasst
(entspricht der gleichen Richtung, in der die
Spéne ausgeworfen werden). Fishren des Elek-
trowerkzeugs in die falsche Richtung bewirkt ein
Ausbrechen der Schneidkante des Einsatzwerk-
zeuges aus dem Werkstiick, wodurch das Elekt-
rowerkzeug in diese Vorschubrichtung gezogen
wird.

Spannen Sie das Werkstiick bei der Ver-
wendung von Drehfeilen, Trennscheiben,
Hochgeschwindigkeitsfréswerkzeugen oder
Hartmetall-Fréswerkzeugen stets fest. Bereits
bei geringer Verkantung in der Nut verhaken
diese Einsatzwerkzeuge und kénnen einen Rick-
schlag verursachen. Bei Verhaken einer Trenn-
scheibe bricht diese gewdhnlich. Bei Verhaken
von Drehfeilen, Hochgeschwindigkeitsfréiswerk-
zeugen oder Hartmetall-Fréswerkzeugen, kann
der Werkzeugeinsatz aus der Nut springen und
zum Verlust der Kontrolle Gber das Elektrowerk-
zeug fishren.
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Zusatzliche Sicherheitshinweise zum
Schleifen und Trennschleifen

Besondere Sicherheitshinweise zum Schleifen
und Trennschleifen:

a) Verwenden Sie ausschlie3lich die fir lhr
Elekirowerkzeug zugelassenen Schleifkérper
und nur fir die empfohlenen Einsatzmég-
lichkeiten. Beispiel: Schleifen Sie nie mit der
Seitenfliche einer Trennscheibe. Trennschei-
ben sind zum Materialabtrag mit der Kante der
Scheibe bestimmt. Seitliche Krafteinwirkung auf
diese Schleifkérper kann sie zerbrechen.

b

Verwenden Sie fir konische und gerade
Schleifstifte mit Gewinde nur unbeschédigte
Dorne der richtigen Gréf3e und Lénge, ohne
Hinterschneidung an der Schulter. Geeignete
Dorne verhindern die Méglichkeit eines Bruchs.

c) Vermeiden Sie ein Blockieren der Trennscheibe
oder zu hohen Anpressdruck. Fishren Sie keine

UbermaBig tiefen Schnitte aus. Eine Uberlas-
tung der Trennscheibe erhdht deren Beanspru-
chung und die Anfélligkeit zum Verkanten oder
Blockieren und damit die Méglichkeit eines
Riickschlags oder Schleifkdrperbruchs.

d) Meiden Sie mit Ihrer Hand den Bereich vor
und hinter der rotierenden Trennscheibe.

Wenn Sie die Trennscheibe im Werkstiick von
lhrer Hand wegbewegen, kann im Falle eines
Rickschlags das Elektrowerkzeug mit der sich
drehenden Scheibe direkt auf Sie zugeschleu-

dert werden.

e

Arbeit unterbrechen, schalten Sie das Gerét
aus und halten Sie es ruhig, bis die Scheibe
zum Stillstand gekommen ist. Versuchen Sie
nie, die noch laufende Trennscheibe aus dem
Schnitt zu ziehen, sonst kann ein Riickschlag
erfolgen. Ermitteln und beheben Sie die Ursa-
che fir das Verklemmen.

f) Schalten Sie das Elekirowerkzeug nicht
wieder ein, solange es sich im Werkstiick
befindet. Lassen Sie die Trennscheibe erst
ihre volle Drehzahl erreichen, bevor Sie den
Schnitt vorsichtig fortsetzen. Anderenfalls

kann die Scheibe verhaken, aus dem Werkstiick

springen oder einen Riickschlag verursachen.

Falls die Trennscheibe verklemmt oder Sie die

gl

h

Stiitzen Sie Platten oder grofle Werkstiicke
ab, um das Risiko eines Rijckschlags durch
eine eingeklemmte Trennscheibe zu vermin-
dern. Grofe Werkstiicke kénnen sich unter
ihrem eigenen Gewicht durchbiegen. Das
Werkstiick muss auf beiden Seiten der Scheibe
abgestiitzt werden, und zwar sowohl in der
Néhe des Trennschnitts als auch an der Kante.

Seien Sie besonders vorsichtig bei Tauch-
schnitten in bestehende Wénde oder andere
nicht einsehbare Bereiche. Die eintauchende
Trennscheibe kann beim Schneiden in Gas- oder
Wasserleitungen, elekirische Leitungen oder
andere Obijekte einen Rickschlag verursachen.

Zusdatzliche Sicherheitshinweise zum
Arbeiten mit Drahtbirsten

Besondere Sicherheitshinweise zum Arbeiten
mit Drahtbiirsten:

a)

b

c)

Beachten Sie, dass die Drahtbirste auch
widhrend des Uiblichen Gebrauchs Drahtsti-
cke verliert. Uberlasten Sie die Dréhte nicht
durch zu hohen Anpressdruck. Wegfliegende
Drahtstiicke kénnen sehr leicht durch diinne
Kleidung und / oder die Haut dringen.

Lassen Sie Biirsten vor dem Einsatz mindes-
tens eine Minute mit Arbeitsgeschwindigkeit
laufen. Achten Sie darauf, dass in dieser Zeit
keine andere Person vor oder in gleicher Linie
mit der Birste steht. Wéhrend der Einlaufzeit
kénnen lose Drahtsticke wegfliegen.

Richten Sie die rotierende Drahtbiirste von
sich weg. Beim Arbeiten mit diesen Birsten kon-
nen kleine Partikel und winzige Drahtstiicke mit
hoher Geschwindigkeit wegfliegen und durch
die Haut dringen.

Sicheres Arbeiten

Halten Sie lhren Arbeitsbereich in Ordnung.
Unordnung im Arbeitsbereich kann Unfélle zur
Folge haben.

Beriicksichtigen Sie Umgebungseinflisse!
Setzen Sie Elekirowerkzeuge nicht dem Regen
aus. Benutzen Sie Elektrowerkzeuge nicht in
feuchter oder nasser Umgebung. Sorgen Sie fiir
gute Beleuchtung des Arbeitsbereichs. Benutzen
Sie Elektrowerkzeuge nicht, wo Brand- oder
Explosionsgefahr besteht.
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B Schiitzen Sie sich vor elektrischem Schlag!

Vermeiden Sie Kérperberihrung mit geerdeten
Teilen (z. B. Rohren, Radiatoren, Elektroherden,
Kihlgeréten).

Halten Sie andere Personen fern! Lassen Sie
andere Personen, insbesondere Kinder, nicht
das Elektrowerkzeug oder das Kabel berihren.
Halten Sie sie von lhrem Arbeitsbereich fern.

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
sicher auf! Unbenutzte Elektrowerkzeuge soll-
ten an einem trockenen, hochgelegenen oder
abgeschlossenen Ort, auBBerhalb der Reichwei-
te von Kindern, abgelegt werden.

Uberlasten Sie Ihr Elektrowerkzeug nicht! Sie
arbeiten besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

Benutzen Sie das richtige Elekirowerkzeug!
Verwenden Sie keine leistungsschwachen Ma-
schinen fir schwere Arbeiten. Benutzen Sie das
Elektrowerkzeug nicht fir solche Zwecke, fiir
die es nicht vorgesehen ist. Benutzen Sie zum
Beispiel keine Handkreisséige zum Schneiden
von Baumésten oder Holzscheiten.

Tragen Sie geeignete Kleidung! Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck, sie kénnten
von beweglichen Teilen erfasst werden. Bei
Arbeiten im Freien ist rutschfestes Schuhwerk
empfehlenswert. Tragen Sie bei langen Haaren
ein Haarnetz.

Benutzen Sie Schutzausrisstung! Tragen
Sie eine Schutzbrille. Verwenden Sie

bei stauberzeugenden Arbeiten eine
Atemmaske.

Schlief3en Sie die Staubabsaug-Einrichtung
an! Falls Anschlisse zur Staubabsaugung und
Auffangeinrichtung vorhanden sind, Gberzeu-
gen Sie sich, dass diese angeschlossen und
richtig benutzt werden.

Verwenden Sie das Kabel nicht fir Zwecke,
fur die es nicht bestimmt ist! Benutzen Sie das
Kabel nicht, um den Stecker aus der Steckdose
zu ziehen. Schiitzen Sie das Kabel vor Hitze, Ol
und scharfen Kanten.
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Sichern Sie das Werkstiick! Benutzen Sie
Spannvorrichtungen oder einen Schraubstock,
um das Werkstiick festzuhalten. Es ist damit
sicherer gehalten als mit Ihrer Hand.

Vermeiden Sie abnormale Kérperhaltung!
Sorgen Sie fir sicheren Stand und halten Sie
jederzeit das Gleichgewicht.

Pflegen Sie lhre Werkzeuge mit Sorgfalt!
Halten Sie die Schneidwerkzeuge scharf und
sauber, um besser und sicherer arbeiten zu kdn-
nen. Befolgen Sie die Hinweise zur Schmierung
und zum Werkzeugwechsel. Kontrollieren Sie
regelmé&Big die Anschlussleitung des Elektro-
werkzeugs und lassen Sie diese bei Beschadi-
gung von einem anerkannten Fachmann erneu-
ern. Kontrollieren Sie Verléngerungsleitungen
regelmé&Big und ersetzen Sie diese, wenn sie
besché&digt sind. Halten Sie Handgriffe trocken,
sauber und frei von Ol und Fett.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose! Bei
Nichtgebrauch des Elektrowerkzeugs, vor der
Wartung und beim Wechsel von Werkzeugen.

Lassen Sie keine Werkzeugschlissel stecken!
Uberpriifen Sie vor dem Einschalten, dass
Schlissel und Einstellwerkzeuge entfernt sind.

Vermeiden Sie unbeabsichtigten Anlauf!
Vergewissern Sie sich, dass der Schalter beim
Einstecken des Steckers in die Steckdose ausge-
schaltet ist.

Benutzen Sie Verléngerungskabel fiir den
AuBenbereich! Verwenden Sie im Freien nur
dafir zugelassene und entsprechend gekenn-
zeichnete Verléngerungskabel.

Seien Sie aufmerksam! Achten Sie darauf, was
Sie tun. Gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit.
Benutzen Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn
Sie unkonzentriert sind.

Uberprifen Sie das Elekirowerkzeug auf
eventuelle Besch&adigungen! Vor weiterem
Gebrauch des Elektrowerkzeugs missen Schutz-
vorrichtungen oder leicht beschadigte Teile
sorgfdltig auf ihre einwandfreie und bestim-
mungsgemdBBe Funktion untersucht werden.
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B Uberprifen Sie, ob die beweglichen Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen
oder ob Teile beschadigt sind. Sémtliche Teile
mijssen richtig montiert sein und alle Bedingun-
gen erfilllen, um den einwandfreien Betrieb des
Elektrowerkzeugs zu gewdhrleisten. Besché-
digte Schutzvorrichtungen und Teile missen
bestimmungsgeméf durch eine anerkannte
Fachwerkstatt repariert oder ausgewechselt
werden, soweit nichts anderes in der Ge-
brauchsanweisung angegeben ist.

B Beschddigte Schalter missen bei einer Kunden-
dienstwerkstatt ersetzt werden.

B Benutzen Sie keine Elektrowerkzeuge, bei
denen sich der Schalter nicht ein- und ausschal-
ten lasst.

ACHTUNG! Der Gebrauch anderer Einsatz-
werkzeuge und anderen Zubehdrs kann eine
Verletzungsgefahr fir Sie bedeuten.

B Lassen Sie lhr Elekirowerkzeug durch eine
Elektrofachkraft reparieren! Dieses Elektro-
werkzeug entspricht den einschlégigen Sicher-
heitsbestimmungen. Reparaturen dirfen nur
von einer Elektrofachkraft ausgefihrt werden,
indem Originalersatzteile verwendet werden,
anderenfalls kénnen Unfélle fir den Benutzer
entstehen.

Gerdatespezifische Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!

> Verwenden Sie keine beschadigten oder
verformten Scheiben oder Birsten.

B Verwenden Sie nur Schleifscheiben und Biirsten

deren aufgedruckte Drehzahl mindestens so
hoch ist wie die auf dem Typenschild des Elekt-
rowerkzeugs angegeben.

B Nehmen Sie die Einstellung des Funkenab-
weisers periodisch vor, um den Verschleif} der
Scheibe auszugleichen, wobei der Abstand
zwischen Funkenabweiser und Scheibe so
gering wie méglich und in keinem Fall gréfer
als 2 mm zu halten ist.

B Llassen Sie die Werkzeuge immer auf der Spin-
del befestigt, um das Risiko der Beriihrung mit
der rotierenden Spindel zu begrenzen.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vor-
schriftsméBig bedienen, bleiben immer Restrisiken
bestehen. Folgende Gefahren kénnen im Zusam-
menhang mit der Bauweise und Ausfihrung dieses
Elektrowerkzeugs auftreten:

a) Lungenschéden, falls kein geeigneter Atem-
schutz getragen wird.

b) Gehérschaden, falls kein geeigneter Gehér-
schutz getragen wird.

c) Gesundheitsschéden, die aus den Schwingungs-
emissionen resultieren, falls das Gerdt Gber
einen léingeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgeméf gefihrt und gewartet
wird.

/\ WARNUNG!

> Dieses Elekirowerkzeug erzeugt wéhrend des
Betriebs ein elektiromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Implantate beein-
trdchtigen. Um die Gefahr von ernsthaften
oder tddlichen Verletzungen zu verringern,
empfehlen wir Personen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und den Hersteller
des medizinischen Implantats zu konsultieren,
bevor die Maschine bedient wird.
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Vor der Inbetriebnahme

> Beachten Sie, dass Sie
- die Werkstiickauflagen @,
- die Funkenschitzer €@
- und die Schutzglaser @
jeweils fur die Schleif- @ bzw. die Polierschei-
be @ montieren missen.

> Beachten Sie, dass Sie fir die Montage
Werkzeug benétigen, das nicht im Lieferum-
fang enthalten ist.

Montage der Werkstiickauflagen

Befestigen Sie die Werkstickauflagen @ mithilfe
der mitgelieferten Réndelschrauben @) am Gerat

(siehe Abb B):

¢ Fixieren Sie die jeweilige Mutter in der passen-
den Aussparung mit einem Finger.

¢ Schrauben Sie mit der Réndelschraube @ die
Werkstiickauflage @ am Gerdt fest. Achten Sie
auf die korrekte Montage des Federringes und
der Unterlegscheibe (sieche Abb B).

Einstellen der Werkstiickauflagen

4 Stellen Sie mithilfe der Réndelschrauben @ die
Werkstiickauflagen @) ein. Achten Sie darauf,
dass der Abstand zwischen der Schleif- @ bzw.
der Polierscheibe @ und der Werkstiickauflage
@ moglichst gering ist. Achten Sie darauf, dass
die Werkstiickauflagen @ nicht die Schleif- (B
bzw. die Polierscheibe @ berihren.

4 Passen Sie den Abstand mit fortlaufendem Ver-
schleiB® der Schleif- @ bzw. der Polierscheibe
@ immer wieder an.

Montage der Funkenschiitzer

¢ Befestigen Sie die Funkenschiitzer € mithilfe
der Befestigungschrauben fiir die Funkenschiitzer
€B), Federringe, Muttern und Unterlegscheiben
an der Oberseite des Gerdtes (sieche Abb C).

¢ Kontern Sie die Muttern mit einer Zange oder
einem 7 mm Schraubenschlissel. Ziehen Sie die
Befestigungschrauben fir die Funkenschiitzer €9
mit einem Kreuzschlitzschraubendreher fest.
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4 Montieren Sie die Funkenschiitzer €D so, dass
der Abstand zwischen der Schleif- @ bzw. der
Polierscheibe @ und der Funkenschitzer €@
méglichst gering ist. Der Abstand darf nicht
mehr als 2 mm betragen. Achten Sie darauf,
dass die Funkenschitzer € nicht die Schleif- @
bzw. die Polierscheibe @ berihren.

¢ Passen Sie den Abstand mit fortlaufendem Ver-
schleif® der Schleif- @ bzw. der Polierscheibe
@ immer wieder an.

Montage der Schutzglaser

4 Befestigen Sie die Schutzglaser @ mithilfe der
Befestigungschrauben fir die Schutzglaser
€D, Muttern, Unterlegscheiben und Federringe
an den dafiir vorgesehenen Halterungen der

Funkenschiitzer (siehe Abb C).

¢ Kontern Sie die Muttern mit einer Zange oder
einem 8 mm Schraubenschlissel. Ziehen Sie die
Befestigungschrauben fiir die Schutzglaser €D
mit einem Kreuzschlitzschraubendreher fest.

Arbeitshinweise

Achten Sie auf einen stabilen und sicheren
Stand des Gerétes. Das Gerdt kénnen Sie
zur Sicherheits an einem geeigneten Platz
fixieren. Zur Befestigung auf einer festen
und ebenen Unterlage sind im GehéusefuB
4 Bohrungen @ vorhanden. Fihren Sie dazu
geeignetes, der Unterlage entsprechendes
Befestigungsmaterial (nicht im Lieferumfang
enthalten) durch die 4 Bohrungen @. Fixieren
Sie mit dem Befestigungsmaterial das Gerét
an der Unterlage.

Achten Sie darauf, dass die Schleif- @ und
Polierscheibe @ nicht blockiert ist.

Achten Sie auf die korrekte Montage und
Einstellung der Schutzgldser @), der Funken-
schitzer €D und der Werkstiickauflagen @!

Geringer Schleifdruck geniigt:

Arbeiten Sie mit geringem Schleifdruck - vor allem
die richtige und gleichmafige Drehzahl bringt
hohe Schleifleistungen.
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Schleifvorgang:

Bedenken Sie, dass sich das Werkstiick durch den
Schleifvorgang stark erwérmt. Kihlen Sie deshalb
das Werkstiick in einem Wasserbad ab. Trockenen
Sie es danach sorgféltig ab, bevor Sie es weiterbe-
arbeiten.

Inbetriebnahme

Ein- / Ausschalten
B ~_~ Drehrichtung des Werkzeuges!

> Lassen Sie vor dem ersten Einsatz die Schleif-
® und Polierscheibe @ ca. 5 Minuten ohne
Belastung mit héchster Drehzahl laufen.
Verlassen Sie dabei den Gefahrenbereich vor
und neben den Offnungen zu der Schleif- @
bzw. der Polierscheibe @.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Es muss ein mdglichst geringer Abstand
(Spalt) zwischen der Schleif- (B bzw. der
Polierscheibe @ und Werkstiickauflage @
bestehen.

> Sollte das Gerdt plétzlich vollkommen
gebremst oder blockiert sein, muss der Netz-
strom sofort ausgeschaltet werden.

¢ Stellen Sie die Schutzglaser @ so ein, dass ein
groBtméglicher Schutz besteht.

¢ Schalten Sie das Gerdit ein, indem Sie den
Ein- / Aus-Schalter @ betdtigen.

¢ Stellen Sie die der Arbeit entsprechenden Dreh-
zahl mit Hilfe der Drehzahlregulierung @ ein.

¢ Schalten Sie das Gerét aus, indem Sie den
Ein- / Aus-Schalter @ erneut betdtigen.

Schleifen

¢ Legen Sie das Werkstiick auf die Werkstiickauf-
lage (. Fihren Sie das Werkstiick langsam im
gewiinschten Winkel an die Schleifscheibe @
heran, bis sich Werkstiick und Schleifscheibe (@

beriihren.

4 Bewegen Sie das Werkstiick gleichmaBig hin
und her, um ein optimales Ergebnis zu erzielen.
AuBdem wird dadurch die Schleifscheibe @
gleichméBiger abgenutzt.

Schleifscheibe / Polierscheibe aus-
wechseln

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie den Netzstecker immer aus der
Steckdose, bevor Sie Arbeiten am Gerdt

durchfihren.

/\ WARNUNG!

> Die verwendete Schleif- @ bzw. Polierschei-
be @ darf niemals groBer als der vorge-
schriebene Durchmesser sein.

> Wechseln Sie die Schleif- B bzw. Polierschei-
be @ wenn der AuBendurchmesser weniger
als 50 mm betrégt.

> Beachten Sie, dass Sie fir die Montage
Werkzeug benétigen, das nicht im Lieferum-
fang enthalten ist.

4 Drehen Sie mit Hilfe eines Kreuzschlitzschrau-
bendrehers die Befestigungsschrauben € der
seitlichen Schutzabdeckungen @) heraus (siehe
Abb. E). Entfernen Sie die Schutzabdeckungen
@ auf beiden Seiten.

¢ Entfernen Sie, falls Sie die Polierscheibe @
wechseln méchten, den Sicherungsstift @ des
Aufsatzes der flexiblen Welle €. Ziehen Sie
dann den Aufsatz der flexiblen Welle € von
der Welle € ab.

4 Schrauben Sie die Uberwurfmutter €D mit einem
17 mm Schraubenschliissel von der Welle €D
ab. Halten Sie dabei die betreffende Schleif- @
bzw. Polierscheibe @ mit einer Hand fest, um
einen entsprechenden Gegendruck aufzubauen.

¢ Nehmen Sie die Spannscheibe € und Schleif-
B bzw. Polierscheibe @ ab.

4 Setzen Sie die neue Schleif- B bzw. Polierschei-
be @ auf die Welle €D.
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¢ Schieben Sie die Spannscheibe € wieder auf /\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
die Welle €D.

. > Achten Sie darauf, dass die Schutzglé
4 Schrauben Sie die Uberwurfmutter €D wieder G D CSEM et SR

bis zu den Werkstiickauflagen @) herunterge-

auf die Welle @. klappt sind. Dies kann ein unbeabsichtigtes
¢ Ziehen Sie die Uberwurfmutter €D wieder fest Berithren der Schleif- B oder Polierscheibe

an. Halten Sie dabei die gerade montierte @ vemeiden.

Schleif- (B bzw. Polierscheibe @ mit einer > Trennen Sie nach dem Ausschalten die flexi-

Hand fest, um einen entsprechenden Gegen- ble Welle @ vom Gerdt, wenn Sie sie nicht

druck aufzubauen. mehr verwenden wollen. Andernfalls kénnte

sich die flexible Welle @ beim Einschalten

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR! des Gerdtes unkontrolliert bewegen und

> Nehmen Sie die Schleif- B oder Polierschei- Verletzungen verursachen.
%?B:tiirzgls ohne die Schutzabdeckungen  \yre i zeug in die flexible Welle ein-
' setzen
/\ ACHTUNG! SACHSCHADEN! 4 Schieben Sie zum Arretieren der Spindel die
> Ziehen Sie die Uberwurfmutter €@ nicht zu schwarze Hilse @ an der flexiblen Welle @
fest an, da die Schleifscheibe (B ansonsten vollsténdig zuriick. Achten Sie darauf, dass sich

die Spannzangenhalterung @ entgegen der
Uhrzeigerrichtung |&sen l&sst. Halten Sie die
schwarze Hilse @ in dieser Position.

¢ L3sen Sie mit dem Kombischlissel € die
Spannzangenhalterung @ an der flexiblen
Flexible Welle montieren Welle @.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR! 4 Sefzen Sie das Werkzeug ein und schrauben
Sie die Spannzangenhalterung @ wieder fest.

brechen kénnte.

4 Montieren Sie die Schutzabdeckung @) wieder
und befestigen Sie diese sicher, indem Sie die
Befestigungsschrauben €D fest anziehen.

> Ziehen Sie den Netzstecker immer aus der
Steckdose, bevor Sie Arbeiten am Gerdt ¢ Llassen Sie die schwarze Hilse @ los.
durchfihren.

4 Schrauben Sie die flexible Welle @ auf das
Anschlussgewinde @ des Gerdtes. Dabei muss
die Innenachse der flexiblen Welle in die vier-
eckige Aussparung am Anschlussgewinde @
geschoben werden. Drehen Sie Arretiermutter 4 Schieben Sie zum Arretieren der Spindel die
© entgegen der Uhrzeigerrichtung fest. schwarze Hilse @ an der flexiblen Welle @

vollstéindig zuriick. Achten Sie darauf, dass sich

die Spannzangenhalterung @ entgegen der
Uhrzeigerrichtung 18sen lgsst. Halten Sie die
schwarze Hilse @ in dieser Position.

4 Lssen Sie mit dem Kombischlissel @8 die
Spannzangenhalterung @ an der flexiblen
Welle @. Schrauben Sie die Spannzangenhal-
terung @ ab.

¢ Entnehmen Sie die Spannzange @ und erset-
zen Sie sie durch eine Spannzange @ mit dem
gewiinschten Durchmesser.

Spannzangen wechseln

Sie kénnen die Spannzangen @ wechseln, wenn
dies der Schaftdurchmesser des einzusetzenden
Werkzeuges erforderlich macht.
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¢ Setzen Sie die Spannzangenhalterung @
wieder auf die flexible Welle @. Schrauben
Sie die Spannzangenhalterung @ mithilfe des
Kombischliissels @B fest.

4 Lassen Sie die schwarze Hilse @ los.

Spanndorn fiir Trennscheiben verwenden

4 Verwenden Sie die Schraubendreherseite des
Kombischlissels @ zum Lésen und Festziehen
der Schraube des Aufspanndorns fir Trenn-

scheiben €.

¢ Setzen Sie den Aufspanndorn fiir Trennscheiben

€D) wie beschrieben in die flexible Welle @ ein.
4 Lsen Sie mit Hilfe des Kombischlissels @8 die

Schraube vom Aufspanndorn fiir Trennscheiben
D.

¢ Stecken Sie die gewiinschte Trennscheibe € /
D zwischen die beiden Unterlegscheiben auf
die Schraube auf.

4 Ziehen Sie mit Hilfe des Kombischlissels @8 die
Schraube am Aufspanndorn fiir Trennscheiben

@ fest.

Spanndorn fiir Polierfilze verwenden

¢ Drehen Sie die Spitze des Aufspanndornes fiir
Polierfilze @@ im Uhrzeigersinn in das jeweilige

Loch der Polierfilze B / €.

¢ Setzen Sie den Aufspanndorn fiir Polierfilze €
wie beschrieben in die flexible Welle @ ein.

Spanndorn fiir Schleifbénder verwenden

¢ Stecken Sie das gewiinschte Schleifband ® /
@ vollstandig auf den jeweiligen Aufspanndorn
fir Schleifbénder & / .

4 Ziehen Sie mit Hilfe des Kombischlissels @ die
Schraube am Aufspanndorn fir Schleifbénder
@) / O fest, um die Schleifbander zu fixieren.

4 Setzen Sie den Aufspanndorn fiir Schleifbénder
@) / O wie beschrieben in die flexible Welle
O ein.

Hinweise zu Materialbearbeitung /
Werkzeug / Drehzahlbereich

B Verwenden Sie das Gerét niemals zweckent-
fremdet und nur mit Originalteilen / -zubehér.
Der Gebrauch anderer als in der Bedienungs-
anleitung empfohlener Teile oder anderen
Zubehérs kann eine Verletzungsgefahr fiir Sie
bedeuten.

B Ermitteln Sie den Drehzahlbereich zur Bearbei-
tung von Zink, Zinklegierungen, Aluminium und
Kupfer durch Versuche an Probestiicken.

M Bearbeiten Sie Kunststoffe und Materialien mit
niedrigem Schmelzpunkt im niedrigen Drehzahl-
bereich.

B Bearbeiten Sie Holz mit hohen Drehzahlen.

B Fihren Sie Reinigungs-, Polier- und Schwabbel-
arbeiten im mittleren Drehzahlbereich durch.

Die nachfolgenden Angaben sind unverbindliche

Empfehlungen. Testen Sie beim praktischen Arbei-

ten auch selbst, welches Werkzeug und welche

Einstellung fir das zu bearbeitende Material

optimal geeignet sind.
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Anwendungsbeispiele / geeignetes Werkzeug auswidhlen:

Holz bearbeiten

Funktion Zubehsr Verwendung Uberstand
(min-max) mm

Frésen Fraser ® Vielseitige Arbeiten; 18-25
z.B. Ausbuchten, Aus-
hohlen, Formen, Nuten
oder Schlitze erstellen

Polieren, Messingbiirsten @ Entrosten 9-15

Entrosten .

VORSICHT! Polierfilze € / @D Verschiedene Mfa'ralle 12-18

- ) . und Kunststoffe, insbe-

Uben Sie nur leichten

. sondere Edelmetalle
Druck mit dem Werk- 8 )
. wie Gold oder Silber

zeug auf das Werkstiick )
bearbeiten

aus.

Séubern Reinigungsbiirsten ) z.B. schlecht zugdngli- | 9-15
che Kunststoffgeh&use
séubern oder den Um-
gebungsbereich eines
Tirschlosses sdubern

Schleifen Schleifstifte @ Schleifarbeiten an 10
Gestein, Holz, feine
Arbeiten an harten Ma-
terialien, wie Keramik
oder legiertem Stahl

Trennen Trennscheiben €0 / @ | Metall, Kunststoff und 12-18

B Der maximale Durchmesser von zusammengesetzten Schleifkdrpern, Schleifkonen und Schleifstiften mit

Gewindeeinsatz 55 mm darf nicht Gberschritten werden.

Der maximale Durchmesser fiir Sandpapier-Schleifzubehér 80 mm darf ebenfalls nicht Gberschritten

werden.

> Die max. zuldssige Lénge eines Spanndorns befrégt 33 mm.

B Zubehdr in der Original-Box lagern oder die Zubehérteile anderweitig gegen Beschédigung schiitzen.

B Das Zubehér trocken und nicht im Bereich aggressiver Medien lagern.

Tipps und Tricks

B Wenn Sie zu hohen Druck ausiiben, kann das eingespannte Werkzeug zerbrechen und /oder das
Werkstiick beschadigt werden. Sie kénnen optimale Arbeitsergebnisse erzielen, indem Sie das Werk-

zeug mit gleich bleibendem Drehzahlbereich und geringem Druck an das Werkstiick fihren.
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Wartung und Reinigung
WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

A Vor jeglicher Einstellung, Instandhal-
tung oder Instandsetzung Netzstecker
ziehen.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (z. B. Schalter)
kénnen Sie iber unsere Service - Hotline
bestellen.
> Lassen Sie die Motorbirsten nur von qualifi-
ziertem Servicepersonal auswechseln.
Das Gerdt ist wartungsfrei.

B Reinigen Sie das Gerdt, direkt nach Abschluss
der Arbeit.Verwenden Sie zur Reinigung des
Gerdtes ein trockenes Tuch und keinesfalls Ben-
zin, Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff
angreifen.

B Halten Sie Liftungsdffnungen immer frei.

B Entfernen Sie anhaftenden Schleifstaub mit
einem Pinsel.

Lagerung

B Bewahren Sie das Gerdt an einem trockenen
und staubgeschiitzten Ort auf.

W Birsten trocken und nicht im Bereich aggressiver
Medien lagern.

B Schleifscheiben miissen trocken aufbewahrt
werden und dirfen nicht gestapelt werden.

B Zubehérteile anderweitig gegen Beschédigung
schijtzen.

B Lagern auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Entsorgung
Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
lichen Materialien. Sie kann in den &rilichen

o
Recyclebehéltern entsorgt werden.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht
in den Hausmiill!

Gemaf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU iber
Elektro- und Elekironik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales Recht mijssen verbrauchte Elektrowerk-
zeuge getrennt gesammelt und einer umweltgerech-
ten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf
den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegeben-
enfalls gesondert. Die Verpackungsma-
terialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

S

&
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Garantie der KompernaB
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verké&ufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefishrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsan-
leitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgemé&fer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
Ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift Gbersenden.
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Service

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie

diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie Ihre Gerdte von der Servicestel-
le oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerates
erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers oder
der Netzleitung immer vom Hersteller des Ge-
rétes oder seinem Kundendienst ausfihren.
Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit
des Gerdtes erhalten bleibt.

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 315590

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie
(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung trégt der Hersteller. Der
oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU

des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung be-
stimmter gef&hrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen:

EN 61029-1:2009/A11:2010

EN 61029-2-4:2011

EN ISO 12100:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typbezeichnung der Maschine:
Doppelschleifer mit flexibler Welle PDFW 120 A1

Herstellungsjahr: 01-2019

Seriennummer: IAN 315590

Bochum, 14.11.2018

-

Semi Uguzlu

- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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